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1. A SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Laes den medfglgende brugs-
anvisning grundigt, far pro-
duktet installeres og tages i
brug. Producenten patager
sig intet ansvar for eventuelle
skader, der skyldes forkert in-
stallation eller brug. Opbevar
altid brugsanvisningen pa et
sikkert og tilgaengeligt sted til
senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bern og
sarbare personer

Produktet ma kun bruges af
bgrn fra 8 ar og opefter
samt af personer med ned-
sat fysisk, sensorisk eller
psykisk funktionsevne, eller
som mangler den ngdven-
dige erfaring eller viden,
hvis de er under opsyn eller
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er blevet instrueret i at bru-
ge produktet pa en sikker
made samt forstar de farer,
det indebaerer. Bgrn pa
mellem 3 og 8 ar og perso-
ner med omfattende og
komplekst handicap skal
holdes pa afstand af pro-
duktet, medmindre de over-
vages konstant. Barn pa
under 3 ar skal holdes pa
afstand af produktet, med-
mindre de overvages kon-
stant.

» Barn skal holdes under op-
syn for at sikre, at de ikke
leger med produktet.

* Barn ma ikke udfgre rengg-
ring og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.



Opbevar al emballage util-
geengeligt for barn, og bort-
skaf det korrekt.

1.2 Generel sikkerhed

Dette produkt er kun til op-
bevaring af mad- og drikke-
varer.

Dette produkt er beregnet
til brug i en enkelt husstand
i et indendgrs milja.

Dette produkt kan bruges
pa kontorer, hotelveerelser,
bed & breakfast veerelser
og andre lignende indkvar-
teringer, hvor brugen ikke
overstiger (gennemsnitlig)
husholdningsforbrug.
Overhold fglgende instrukti-
oner for at undga kontami-
nering af mad:

— Lad ikke lagen sta aben i
lange perioder;

— Rengar regelmeessigt
overflader, der kan kom-
me i kontakt med mad
og tilgeengelige aflgbs-
systemer;

ADVARSEL.: Sarg for, at

ventilationsabninger, bade i

produktets kabinet og i et

evt. indbygningselement,
ikke er blokerede.

ADVARSEL: Brug ikke me-

kaniske anordninger eller

andre midler til at fremskyn-
de afrimningsprocessen,

medmindre de er anbefalet
af producenten.
ADVARSEL: Undlad at be-
skadige kglekredslgbet.
ADVARSEL: Brug ikke el-
apparater inde i produktets
rum til madvarer, med min-
dre de er af den type, som
producenten anbefaler.
Brug ikke vandspray eller
damp til at renggre produk-
tet.

Rengar produktet med en
fugtig, blad klud. Brug kun
neutralt renggringsmiddel.
Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, opl@gsnings-
midler eller metalgenstan-
de.

Nar produktet star tomt i
lzengere tid, skal det sluk-
kes, afrimes, rengares, af-
tarres, og lagen skal efter-
lades aben for at forhindre,
at der dannes mug i pro-
duktet.

Opbevar ikke eksplosive
stoffer som f.eks. aerosol-
beholdere med braendbar
drivgas i dette produkt.
Hvis stremledningen er be-
skadiget, skal den af sikker-
hedsgrunde udskiftes af
producenten, det autorise-
rede servicecenter eller en
tekniker med tilsvarende
kvalifikationer.
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2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma kun installeres og tilsluttes
af en sagkyndig.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Folg de separate instruktioner for
installation af produktet og vending af
dgren, som findes pa vores hjemmeside.
Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet,
da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j.
Sarg for, at luften kan cirkulere omkring
produktet.

Ved forste installation skal man vente
mindst 4 timer, fgr produktet sluttes til
stremforsyningen. Det er for, at olien kan
Igbe tilbage i kompressoren.

Tag stikket ud af kontakten, inden der
udfgres arbejde pa produktet.

Installér ikke produktet teet pa radiatorer
eller komfurer, ovne eller kogesektioner,
medmindre andet er angivet i
installationsvejledningen.

Udseet ikke produktet for regn.

Installér ikke produktet, hvor der er direkte
sollys.

Montér ikke produktet pa omrader, der er
for fugtige eller for kolde.

Nar du flytter produktet, skal du lafte det i
kanten med de justerbare fedder. Loft ikke
produktet i kanten med hjul, da du kan
ridse gulvet.

Beskyt gulvet mod ridser, nar du vender
daren pa produktet.

2.2 El-forbindelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk stgd.

/N\ ADVARSEL!
Ved placering af produktet skal du sgrge
for, at ledningen ikke kommer i klemme
eller bliver beskadiget.
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/\ ADVARSEL!

Brug ikke multistikadaptere og forleenger-
ledninger.

/\ FORSIGTIG!

Alt elektrisk arbejde, der kreeves for at in-
stallere dette produkt, skal udfgres af en
kvalificeret elektriker.

» Serg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske data for
stremforsyningen.

» Apparatet skal tilsluttes strem med
jordforbindelse.

« Brug altid en korrekt installeret stedsikker
kontakt.

« Hovis stikkontakten ikke er jordet, skal
produktet tilsluttes en separat
jordforbindelse i overensstemmelse med
geeldende bestemmelser. Kontakt en
autoriseret installater.

* Undga at beskadige de elektriske
komponenter (f.eks. netstik, stramkabel,
kompressor). Kontakt et autoriseret
servicecenter eller en elektriker for at
udskifte de elektriske komponenter.

« Stremledningen skal forblive under
niveauet for stramstikket.

« Seet farst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Sgrg for, at der
er adgang til stikkontakten efter
installationen.

* Produktet ma ikke frakobles ved at treekke
i kablet. Treek altid i stikproppen.

* Dette produkt er forsynet med en 13 A-
stikprop. Hvis sikringen i stikproppen skal
udskiftes, skal der anvendes en 13 A
ASTA (BS 1362)-sikring (kun UK og
Irland).

2.3 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, forbreendinger,
elektrisk stad eller brand.

& Apparatet indeholder breendbar gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hgj miljg-
maessig kompatibilitet. Veer omhyggelig med
ikke at forarsage skade pa kglemiddelkreds-
lebet, der indeholder isobutan.



Produktets specifikationer ma ikke
&ndres.

Dette produkt er beregnet til at blive brugt
ved en omgivende temperatur pa mellem
10°C til 38°C. Produktets korrekte drift
garanteres inden for det specificerede
temperaturomrade.

Stil ikke elektriske produkter (f.eks.
ismaskiner) i produktet, medmindre de er
angivet som relevante af producenten.
Hvis der opstar skade pa
kelemiddelkredslgbet, skal du sgrge for, at
der ikke er ild og anteendelseskilder i
rummet. Udluft lokalet.

Lad ikke varme genstande rgre produktets
plastdele.

Leeg ikke sodavand i frostrummet. Dette
skaber tryk pa sodavandsbeholderen.
Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske i
produktet.

Anbring ikke braendbare produkter eller
genstande, der er vade af breendbare
produkter i neerheden af eller pa
produktet.

Ror ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

Undlad at fierne eller rgre ved ting fra
frostrummet, hvis dine heender er vade
eller fugtige.

Nedfrys ikke mad igen, der er blevet
optget.

Falg opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

Pak madvaren ind i fedevareegnet
materiale, inden den laegges i fryseren.
Sorg for, at maden ikke kommer i kontakt
med produktets indvendige veegge.

2.4 Indvendig belysning

/\ ADVARSEL!

Risiko for elektrisk stad.

Dette produkt indeholder en eller flere
lyskilder af energieffektivitetsklasse F.
Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der saelges separat:
Dette ovnlys er beregnet til at modsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, sasom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
produktets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
produkter, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.5 Vedligeholdelse og rengering

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller beskadigelse

af apparatet.

Sluk for produktet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

Dette produkt har kulbrinter i
koleenheden. Vedligeholdelse og
genopladning af enheden ma kun udferes
af en faguddannet person.

2.6 Service

Kontakt et autoriseret servicecenter for at
fa repareret produktet. Brug kun originale
reservedele.

Bemeerk, at hvis man selv reparerer
produktet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmeessige konsekvenser og vil
muligvis gere garantien ugyldig.
Folgende reservedele er tilgaengelige i
mindst 7 ar efter, at modellen er udgaet:
termostater, temperatursensorer, printkort,
lyskilder, derhandtag, derhaengsler,
bakker og kurve. Dgrpakninger er
tilgeengelige i mindst 10 ar efter, at
modellen er udgaet. Varigheden kan veere
laengere i dit land. For yderligere
oplysninger bedes du besgge vores
hjemmeside.

Bemeerk, at nogle af disse reservedele
kun er tilgeengelige for fagudlaerte
reparatgrer, og at ikke alle reservedele er
relevante for alle modeller.

2.7 Bortskaffelse

/N\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kvaelning.

Tag stikket ud af kontakten.

Klip elledningen af, og kassér den.

Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke kan
blive lukket inde i apparatet.

Apparatets kglekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.
Isoleringsskummet indeholder breendbar
gas. Kontakt din genbrugsplads ang.
oplysninger om, hvordan apparatet
bortskaffes korrekt.

Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i neerheden
af varmeveksleren.
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3. INSTALLATION

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

3.1 Mal
~— W1 — e
T

s TN
1 e 1
() = — - St 1
I.”””V’V’Z’”‘”ﬂ t’D’z’”’U
Samlede mal®)
H1 mm 845
W1 mm 905
D1 mm 545

1) apparatets bredde, hgjde og dybde uden handta-
get

Pakraevet plads under brug"

H2 mm 945
w2 mm 1105
D2 mm 710

1) apparatets hgjde, bredde og dybde inkl. handta-
get, samt den ngdvendige plads til fri cirkulation af
den afkglende luft

Samlet plads pakravet under brug?

H3 mm 1397

w2 mm 1105
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Samlet plads pakraevet under brug?
D2 mm 710

1) apparatets hgjde, bredde og dybde inkl. handta-
get, samt den ngdvendige plads til fri cirkulation af
den afkglende Iuft, samt den ngdvendige plads for at
lagen kan abnes til den minimale vinkel, som ger det
muligt at fierne alt internt udstyr

3.2 Placering

Apparatet ber installeres pa god afstand af
varmekilder sasom radiatorer, kedler, direkte
sollys osv.

» Stil apparatet i en horisontal stilling pa en
plan overflade.

« Serg for, at apparatet star plant.

Det kan opnas med de to justeringsfadder
nederst til venstre pa apparatet. Skru
fedderne mod uret for at seette dem
hgjere.

» For at opna den bedste ydeevne ma du
ikke placere apparatet under
overhaengende veegenheder.

» Sorg for, at luften kan cirkulere omkring
apparatet.

Hvis de korrekte ventilationskrav ikke
overholdes pga. en anden installation, vil



apparatet fungere korrekt, men
energiforbruget kan stige en smule.

@ Det skal vaere muligt at koble apparatet
fra stremmen. Der skal derfor veere let ad-
gang til stikket efter installationen.

3.3 Opstilling

Dette apparat er ikke beregnet til at blive
brugt som indbygningsapparat.

Dette apparat bgr installeres pa en ter, godt
ventileret plads indendgrs. Den omgivende
luftfugtighed ma ikke overstige 75 %.

Dette apparat er beregnet til at blive brugt
ved omgivelsestemperatur i omradet fra 10
°C til 43 °C. Apparatets korrekte drift kan kun
garanteres inden for det specificerede tempe-
raturomrade.

@ Hvis du er i tvivl om, hvor du kan instal-
lere apparatet, bedes du henvende dig til
szelgeren, vores kundeservice eller til det
naermeste autoriserede servicecenter.

3.4 Tilslutning, el

+ Inden tilslutning til lysnettet skal det
kontrolleres, at spaendingen og frekvensen
pa meerkepladen svarer til boligens
forsyningsstrem.

» Apparatet skal tilsluttes stream m/jord, jvf.
Steerkstremsreglementet. Stikket pa
netledningen har en kontakt til dette
formal. Hvis der ikke er jord pa
stikkontakten, tilsluttes apparatet en
seerskilt jordforbindelse iht.
Steerkstremsreglementet. Spgrg en
autoriseret installater til rads.

» Producenten fraleegger sig ethvert ansvar,
hvis de neevnte sikkerhedsregler ikke
overholdes.

* Apparatet er i overensstemmelse med EU-
direktiverne.

3.5 Monteringsvejledning til

handtag
1. Tag handtaget og 4 skruer op af
plastposen.

2. Placer handtaget som vist pa billedet.
Brug en Phillips-skruetraekker til at skrue
handtaget fast pa laget.

3. Tag handtagets kappe op af plastikposen.
Kontroller kappens retning fgr
monteringen, sa du ikke vender den pa
hovedet.

4. Tryk kappen fast pa forsiden af
handtaget.
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skruetreekker til at samle lasekrogen pa
forsiden af produktet.

X

iiu ::::::,9,0

)

5. Nogle modeller er forsynet med Ias. Til
montering af lasekrogen skal du tage -
lasekrogen og 2 skruer med rundt hoved Abn og luk laget flere gange for at sikre, at
op af plastposen. Brug en Phillips- handtaget sidder godt fast.

4. GENERELT OVERBLIK

4.1 Beskrivelse af apparatet

Betjeningspanel
Ydre draeningsprop

Handtag
Kurv
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Justerbare fadder

5. BETJENING

5.1 Betjeningspanel

. a8
' D[]

a2 ds A7 8 190 200 220

o
0

Kontrollampe for Temperatur
QuickFreeze-kontrollampe
Indstillingsknap

Teend/sluk knap
Driftsindikator

5.2 Teend/sluk

1. Teend for produktet ved at saette stikket i
stikkontakten.

2. Huvis kontrollamperne er slukket, skal du
holde teend/sluk-knappen inde i 3
sekunder.

3. Sluk for produktet ved at holde teend/sluk-
knappen inde i 3 sekunder.

5.3 Temperaturregulering

Indstilling af temperaturen:

1. Tryk gentagne gange pa knappen SET,
indtil du nar den gnskede temperatur.

@ Den anbefalede temperatur er -18°C.

2. Temperaturen indstilles 5 sekunder efter
det sidste tryk.

6. FOR BRUG FARSTE GANG

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Indvendig rengering

Inden apparatet tages i brug ber det vaskes
indvendig (inkl. tilbehgr) med lunkent vand til-

Veelg den ngjagtige indstilling, mens du hus-
ker pa, at temperaturen i maskinen afheenger
af:

e rumtemperaturen

* hvor tit Iaget abnes

* meaengden af madvarer

» placeringen af apparatet.

Hvis apparatet bruges ved en udenomstem-
peratur pa mellem +10 °C og -15 °C, skal ter-
mostaten indstilles til den koldeste temperatur
(-22 °C), sa kompressoren kan fungere kor-
rekt.

5.4 QuickFreeze-funktion

QuickFreeze-funktionen bruges til hurtig ned-
frysning af friske madvarer og hindrer samti-
dig opvarmning af allerede dybfrosne madva-
rer.

Sadan aktiveres funktionen:

1. Tryk pa knappen SET (Indstil) gentagne
gange, indtil QuickFreeze-indikatoren
lyser.

2. Funktionen indstilles 5 sekunder efter det
sidste tryk.

QuickFreeze-funktionen stopper automatisk

efter 52 timer, og temperaturen gar tilbage til

den forrige indstilling.

Du kan stoppe funktionen manuelt inden den-

ne tid ved at trykke pa knappen SET (Indstil)

og indstille den gnskede temperatur.

5.5 Driftsindikator

Denne indikator er teendt, nar kompressoren
er i drift, og den slukkes, nar kompressoren
standser.

sat neutral seebe for at fierne den typiske lugt
af nyt apparat. Ter grundigt efter.

/N\ FORSIGTIG!

Brug ikke vaskemidler, skurepulver, chlor
eller oliebaserede renggringsmidler, da
de beskadiger finishets overflade.
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6.2 Tilslutning, el

Nar du slutter apparatet til stremforsyningen,
eller det teendes efter et stramsvigt, blinker

7. DAGLIG BRUG

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Nedfrysning af friske madvarer

Frostsektionen er velegnet til nedfrysning af
friske madvarer og til langtidsopbevaring af
frosne og dybfrosne madvarer.

Ved indfrysning af friske madvarer skal
QuickFreeze-funktionen aktiveres (se “Quick-
Freeze-funktionen”).

Den maksimale maengde madvarer, der kan
indfryses pa 24 timer, er angivet pa typepla-
den (se “Tekniske data”).

(DStart QuickFreeze-funktionen 24 timer
fer du anbringer mad i apparatet.

Fryseprocessen varer 24 timer, og under
denne periode ma der ikke tilfgjes anden
mad, der skal nedfryses.

7.2 Opbevaring af frosne madvarer

Nar apparatet anvendes for fgrste gang eller
efter en laengere periode, hvor det ikke har
vaeret anvendt, skal det kare i mindst 24 timer

8. RAD OG TIPS

8.1 Rad om energibesparelse

» Den interne konfiguration af skabet er den,
der sikrer den meste effektive
energianvendelse.

» Abn lagen sa lidt som muligt, og lad den
ikke sta aben laengere end ngdvendigt.

» Jo koldere temperaturindstilling, des
hgjere er energiforbruget.

» Sorg for en god udluftning. Deek ikke
ventilationsristene eller hullerne.

8.2 Rad om frysning

» Aktiver QuickFreeze-funktionen mindst 24
timer inden der laegges mad i fryseren.

* Inden nedfrysning skal friske madvarer
pakkes ind og forsegles i: aluminiumsfolie,
plastikfilm eller -poser, luftteette beholdere
med lag.
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alle indikatorer én gang. Derefter vender ap-
paratet tilbage til den forrige indstilling.

pa de hgjere indstillinger, inden der laegges
madvarer ind.

(DDu kan fierne kurven for at fa mere opbe-
varingsplads.

/\ FORSIGTIG!

Hvis madvarerne optgs ved et uheld,
f.eks. som folge af et streamsvigt, der va-
rer laengere end den viste veerdi i de tek-
niske specifikationer under “temperatur-
stigningstid”, skal de optgede madvarer
enten spises hurtigt eller tilberedes med
det samme og derefter nedfryses igen
(efter nedkealing).

7.3 Optening

Nar dybfrostvarer eller nedfrosne madvarer
skal bruges, kan de optgs i keleskabet eller
ved stuetemperatur, afheengig af hvornar de
skal bruges.

Sma stykker kan endda tilberedes uden opte-
ning, direkte fra fryseren: i sa fald forlaenges
tilberedningstiden.

» For mere effektiv nedfrysning og optaning
skal maden deles op i sma portioner.

* Det anbefales at saette meerkater og
datoer pa alle dine frosne madvarer. Dette
vil hjeelpe med at identificere mad og vide,
hvornar det bgr bruges, inden det bliver
darligt.

* Maden bgr veere frisk, nar den fryses ned,
for at bevare god kvalitet. Isezer frugt og
grent ber fryses ned efter hgsten for at
bevare alle deres neeringsstoffer.

* Nedfrys ikke flasker eller daser med
vaesker, iseer drikkevarer indeholdende
kuldioxid - de kan eksplodere under
nedfrysning.

« Seet ikke varm mad i fryseren. Nedkal den
ved stuetemperatur, inden den placeres i
afdelingen.



« For at undga en temperaturstigning af
allerede frossen mad ma du ikke anbringe
frisk ufrossen mad lige ved siden af den.
Placer mad ved stuetemperatur i den del
af fryseren, hvor der ikke er noget frossen
mad.

* Undlad at spise isterninger og
sodavandsis, lige efter du har taget dem
ud af fryseren. Risiko for forfrysninger.

* Genfrys ikke optget mad. Hvis maden er
blevet optaet, skal den tilberedes,
nedkgles og derefter fryses ned.

8.3 Rad om opbevaring af frosne
madvarer

* Fryserummet er det rum, der er markeret
med .

» God temperaturindstilling, der sikrer, at
opbevaring af frosne madvarer er ved en
temperatur pa under eller lig med -18°C.
En hgjere temperaturindstilling inden i
skabet kan fare til kortere holdbarhed.

* Hele fryseren er velegnet til opbevaring af
frosne madvarer.

» Lad der veere nok plads omkring maden,
til at luften kan cirkulere frit.

» For passende opbevaring bedes du se
madens holdbarhed pa meaerkaten pa
madvarens emballage.

+ Det er vigtigt at pakke mad ind pa en
sadan made, at det forhindrer vand, fugt
eller kondensvand i at treenge ind.

8.4 Tips til indkeb
Efter indkab:

» Sorg for, at emballagen ikke er beskadiget
- maden kan blive forringet. Hvis
emballagen er opsvulmet eller vad, er den
muligvis ikke blevet opbevaret under
optimale forhold, og optgningen er
muligvis allerede gaet i gang.

» Med henblik pa at begraense optgningen
bar du kebe frosne varer som det sidste
under dit indkeb og transportere dem i en
termisk og isoleret kgletaske.

» Placer de frosne varer i fryseren med det
samme, sa snart du kommer tilbage fra
butikken.

* Hvis mad er blevet optget, selv delvist, bar
du ikke genindfryse den. Spis det sa
hurtigt som muligt.

* Overhold udigbsdatoen og
opbevaringsoplysningerne pa emballagen.

8.5 Holdbarhed

Madvare :'In? ;c:\t;zn::ﬁt)ad
Brgd 3

Frugt (bortset fra citrus) 6-12
Grentsager 8-10
Rester uden kad 1-2
Mejeriprodukter:

Smer 6-9

Blgd ost (f.eks. mozzarella) 3-4

Hard ost (f.eks. parmesan, ched- 6
dar)

Skaldyr:

Fed fisk (f.eks. laks, makrel) 2-3
Mager fisk (f.eks. torsk, skrubbe) 4 -6
Rejer 12
Afskallede muslinger & Blamuslin- 3.4
ger

Tilberedt fisk 1-2
Kad:

Fjerkree 9-12
Oksekgd 6-12
Svinekad 4-6
Lammekgd 6-9
Pglse 1-2
Skinke 1-2
Rester med kad 2-3

9. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.
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. Det anbefales at skrabe frosten af med is-
9.1 Rengering skraberen af plast (inkluderet i posen med til-

/\ FORSIGTIG! behgr) hver maned.

Kobl apparatet fra stremforsyningen, far
der udfgres nogen som helst form for
vedligeholdelse.

® Brug ikke sulfoseebe, skurepulver/skure-
svampe, steerkt parfumeret renggringsmid-
del eller voksprodukter til indvendig rengga-
ring af apparatet.

Undlad at bruge damprensere til at rengere
apparatet.

Undga at beskadige kglesystemet.

1. Sluk apparatet.

Tag eventuelle madvarer ud, pak dem ind
i flere lag avispapir, og laeg dem et koldt
sted.
3. Renger jeevnligt apparat og tilbehgrsdele
med varmt vand og neutral saebe.
Renger lagets pakning omhyggeligt.
Tor apparatet grundigt af.
Saet stikket i kontakten.
Teend for apparatet.
Saet temperaturen til MAX-indstilling og
luk laget. Vent to eller tre timer, for du
igen leegger mad ind i apparatet, du har
fiernet tidligere.
8. Seet temperaturen til den gnskede
indstilling.

9.2 Skrabning af rimen

/\ FORSIGTIG!

Brug aldrig skarpe metalgenstande til at
skrabe rim af, da de kan beskadige appa-
ratet.

No ok

9.3 Optening af fryseren

/\ FORSIGTIG!
Brug ikke en mekanisk eller elektrisk en-

ﬂ hed til at fremskynde optgningsproces-

\ sen. Brug ikke kunstige hjeelpemidler.

t )ﬂg Fryseren skal afrimes, nar laget af rim er 4-5
/| O mm tykt.

1. Sluk for produktet.

2. Tag eventuelle madvarer ud, pak dem ind
i flere lag avispapir, og leeg dem et koldt
sted

3. Fjern dreeningsproppen fra apparatets
forside.

Der kan dannes rim pa overfladen af skabs-
rammen eller den indvendige beklaedning ef-
ter et stykke tid.

12 DANSK



4. Lad laget sta abent.

5. Stil en bakke under den ydre
draeningsprop.
6. Traek den ydre draeningsprop ud.

O

/

-
O
.
O)
)
s
7

@Sarg for, at vandet ikke spildes ud af
bakken.

8. Renggr det indvendigt og ter det grundigt.

9. Teend for produktet.

10. Saet temperaturen til hgjere indstilling og
luk laget. Vent to eller tre timer, for du
igen laegger mad ind i apparatet, du har
fiernet tidligere.

11. Saet temperaturen til den gnskede
indstilling.

7. Drej draeningsproppen 180 grader for at
lade draeningsvandet stremme ind i
bakken.

10. FEJLFINDING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.
10.1 Hvad gor du, hvis ...

®Der er lyde, som kan opsta under apparatets drift (f.eks. bobling, brummen, smeelden eller
klikken), hvilket er normalt.

Problem
Produktet virker ikke.

Mulig arsag
Produktet er slukket.

Lasning

Taend for produktet.

Stikket er ikke sat rigtigt i stik-
kontakten.

Kontrollér, om apparatet er til-
sluttet korrekt.

Der er ingen spaending i stik-
kontakten.

Slut apparatet til en anden stik-
kontakt. Kontakt en autoriseret
elektriker.

Produktet stgjer.

Produktet er ikke understattet
korrekt.

Kontrollér, om produktet star
stabilt. Se afsnittet "Placering".

Produktet rgrer ved vaeggen el-
ler ved andre genstande.

Flyt produktet en smule. Se af-
snittet "Placering".
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Problem

Mulig arsag

Lesning

Temperaturindikator blinker fra
venstre til hgjre.

Fejl i temperaturfaler

Kontakt det autoriserede ser-
vicecenter.

Laget lukker ikke helt.

Madpakker blokerer laget.

Arranger varerne den rigtige
made.

Der dannes for meget rim i ap-
paratet.

Afrim skabet. Se afsnittet "Op-
tening af fryseren".

Laget er sveert at abne.

Lagets pakning er snavset eller
kleebrigt.

Renger lagets pakning.

Lampen virker ikke.

Lyset er defekt.

Kontakt Electrolux Service A/S
for at fa udskiftet LED-lampen.

Kompressoren kgrer konstant.

Temperaturen er indstillet for-
kert.

Se afsnittet "Temperaturregule-
ring".

Der er lagt store maengder mad
til indfrysning pa én gang.

Vent et par timer, og kontrollér
sa temperaturen igen.

Rumtemperaturen er for hg;j.

Se oversigten over klimaklasse
pa typeskiltet eller afsnittet “Op-
stilling”.

Madvarerne var for varme, da
de blev lagt i.

Lad maden komme ned pa
stuetemperatur, fer den leegges
i

Laget er ikke rigtigt lukket.

Kontrollér, om laget lukkes kor-
rekt, og at pakningerne ikke er
beskadigede eller beskidte.

QuickFreeze-funktionen er slaet
til.

Se afsnittet "QuickFreeze-funk-
tion".

Der er for meget rim og is.

Laget er ikke lukket ordentligt,
eller pakningen er defekt/snav-
set.

Kontrollér, om laget lukker rig-
tigt. Rengar pakningen, eller
udskift den i tilfeelde af beskadi-
gelse.

Temperaturen er indstillet for-
kert.

Se afsnittet "Temperaturregule-
ring".

Kompressoren starter ikke
straks, nar der trykkes pa
QuickFreeze, eller nar tempera-
turen er blevet sendret.

Dette er normalt, der er ingen
fejl.

Kompressoren gar i gang efter
et stykke tid.

Temperaturen i anordningen er
for lav/hgj.

Temperaturen er ikke indstillet
korrekt.

Veelg en hgjere/lavere tempe-
ratur.

Laget er ikke rigtigt lukket.

Kontrollér, om laget lukkes kor-
rekt, og at pakningerne ikke er
beskadigede eller beskidte.

Madvarernes temperatur er for
hgj.

Lad maden komme ned pa
stuetemperatur, fer den leegges
i

For mange produkter opbeva-
res pa samme tid.

Opbevar feerre produkter samti-
digt.

Tykkelsen af rimen pa den ind-
vendige beklaedning er mere
end 4-5 mm.

Afrim skabet. Se afsnittet "Op-
tening af fryseren".
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Problem Mulig arsag Lesning
. . . Abn kun laget, nar det er ngd-
Laget blev abnet for tit. vendigt.

QuickFreeze-funktionen er slaet Se afsnittet "QuickFreeze-funk-
til. tion".

Produkter, der skal fryses, pla-  Kontrollér, om der cirkulerer
ceres for teet pa hinanden. kold luft i produktet.

Produktet befinder si - P
mreokiIL:jeﬁ. elinder sig n&ervar-  ge afsnittet Placering".

Hvis produktet stadig ikke virker som det skal, nar du har undersggt ovenstaende, sa kontakt
det neermeste autoriserede servicecenter.

Angiv dit apparats model og serienummer, nar du kontakter det autoriserede servicecenter.
Dette vil fremskynde den support, der modtages.

11. LYDE

12. TEKNISKE DATA

De tekniske specifikationer fremgar af type-

QR-koden pa energimeerket, der leveres med

skiltet indvendigt pd maskinen og pa energi- maskinen, indeholder et weblink til oplysnin-

meerket.

gerne relateret til maskinens ydelse i EU EP-
REL-databasen. Opbevar energimeerket til re-
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ference sammen med brugervejledningen og
alle andre dokumenter, der fglger med dette
apparat.

Det er ogsa muligt at finde de samme oplys-
ninger i EPREL ved hjeelp af linket

https://eprel.ec.europa.eu og modelnavnet og
produktnummeret, som du finder pa maski-
nens typeskilt.

Se linket www.theenergylabel.eu for detalje-
rede oplysninger om energimaerket.

13. INFORMATION TIL TESTINSTITUTTER

Installation og klarggring af produktet en
eventuel EcoDesign verifikation skal veere i
overensstemmelse med EN 62552 (EU).
Ventilationskrav, nichemal og mindste friaf-

14. MILUGHENSYN

A%
Genbrug materialer med symbolet TO. Laeg
emballagen i relevante beholdere for at gen-
bruge den. Hjeelper med at beskytte miljget
og folkesundheden ved at genbruge affald fra
elektriske og elektroniske apparater. Bortskaf

16 DANSK

stand bagtil skal vaere som angivet i denne
brugsanvisning i "Installation". Kontakt produ-
centen for yderligere information, herunder
fyldningsplaner.

ikke apparater, der er markeret med symbolet

: med husholdningsaffaldet. Returnér pro-
duktet til din lokale genbrugsplads eller kon-
takt dit kommunale kontor.
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1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and years of age and persons
use of the appliance read the with very extensive and
supplied instructions careful- complex disabilities shall be
ly. The manufacturer is not kept away from the appli-
responsible for any injuries or ance unless continuously
damage that result from in- supervised. Children of less
correct installation or usage. than 3 years of age should
Always keep the instructions be kept away from the ap-
in a safe and accessible loca- pliance unless continuously
tion for future reference. supervised.

1.1 Children and * Children should be super-

vised to ensure that they do
not play with the appliance.

« This appliance can be used | * Children shall not carry out

vulnerable people safety

by children aged from 8 cleaning and user mainte-
years and above and per- nance of the appliance
sons with reduced physical, | Without supervision.
sensory or mental capabili- | * Keep all packaging away
ties or lack of experience from children and dispose

and knowledge if they have | of it appropriately.

been given supervision or 1.2 General Safety
instruction concerning the

use of the appliance in a » This appliance is for storing
safe way and understand food and beverages only.
the hazards involved. Chil- This appliance is designed
dren between 3 and 8 for single household do-
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mestic use in an indoor en-
vironment.

» This appliance may be
used in, offices, hotel guest
rooms, bed & breakfast
guest rooms, farm guest
houses and other similar
accommodation where
such use does not exceed
(average) domestic usage
levels.

* To avoid contamination of
food respect the following
instructions:

— do not open the door for
long periods;

— clean regularly surfaces
that can come in contact
with food and accessible
drainage systems;

« WARNING: Keep ventila-
tion openings, in the appli-
ance enclosure or in the
built-in structure, clear of
obstruction.

* WARNING: Do not use me-
chanical devices or other
means to accelerate the
defrosting process, other
than those recommended
by the manufacturer.

« WARNING: Do not damage
the refrigerant circuit.

18 ENGLISH

WARNING: Do not use
electrical appliances inside
the food storage compart-
ments of the appliance, un-
less they are of the type
recommended by the man-
ufacturer.

Do not use water spray and
steam to clean the appli-
ance.

Clean the appliance with a
moist soft cloth. Only use
neutral detergents. Do not
use abrasive products,
abrasive cleaning pads,
solvents or metal objects.
When the appliance is
empty for long period,
switch it off, defrost, clean,
dry and leave the door
open to prevent mould from
developing within the appli-
ance.

Do not store explosive sub-
stances such as aerosol
cans with a flammable pro-
pellant in this appliance.

If the supply cord is dam-
aged, it must be replaced
by the manufacturer, its Au-
thorised Service Centre or
similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.



2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

/N WARNING!

Only a qualified person must install this
appliance.

* Remove all the packaging.

* Do not install or use a damaged
appliance.

» Follow the separate instructions for the
appliance installation and door reversing
available on our website.

» Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

* Make sure the air can circulate around the
appliance.

+ At first installation, wait at least 4 hours
before connecting the appliance to the
power supply. This is to allow the oil to
flow back in the compressor.

+ Before carrying out any operations on the
appliance, remove the plug from the
power socket.

» Do not install the appliance close to
radiators or cookers, ovens, or hobs,
unless otherwise specified in the
installation instructions.

» Do not expose the appliance to the rain.

» Do not install the appliance where there is
direct sunlight.

» Do not install this appliance in areas that
are too humid or too cold.

»  When you move the appliance, lift it by the
edge with adjustable feet. Do not lift the
appliance by the edge with wheels as you
might scratch the floor.

» Protect the floor from scratches when
reversing the appliance door.

2.2 Electrical connection

/\ WARNING!
Risk of fire and electric shock.

/N\ WARNING!
When positioning the appliance, ensure
the supply cord is not trapped or dam-
aged.

/N WARNING!

Do not use multi-plug adapters and ex-
tension cables.

/\ CAUTION!

Any electrical work required to install this
appliance should be carried out by a
qualified electrician.

* Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

* The appliance must be earthed.

* Always use a correctly installed
shockproof socket.

« If the domestic power supply socket is not
earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with current
regulations, consulting a qualified
electrician.

* Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Authorised Service Centre or an
electrician to change the electrical
components.

* The mains cable must stay below the level
of the mains plug.

« Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

« Do not disconnect the appliance by pulling
on the mains cable. Always pull on the
mains plug.

« This appliance is fitted with a 13 A mains
plug. If it is necessary to change the mains
plug fuse, use only a 13 A ASTA (BS
1362) fuse (UK and Ireland only).

2.3 Use

/\ WARNING!
Risk of injury, burns, electric shock or fire.

& The appliance contains flammable
gas, isobutane (R600a), a natural gas with a
high level of environmental compatibility. Be
careful not to cause damage to the refrigerant
circuit containing isobutane.

ENGLISH 19



Do not change the specification of the
appliance.

This appliance is intended to be used at
ambient temperature ranging from 10°C to
38°C. The specified temperature range
guarantees the correct operations of the
appliance.

Do not put electrical appliances (e.g. ice
cream makers) in the appliance unless
they are stated applicable by the
manufacturer.

If damage occurs to the refrigerant circuit,
make sure that there are no flames and
sources of ignition in the room. Ventilate
the room.

Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create pressure on
the drink container.

Do not store flammable gas and liquid in
the appliance.

Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

Do not remove or touch items from the
freezer compartment if your hands are wet
or damp.

Do not freeze again food that has been
thawed.

Follow the storage instructions on the
packaging of frozen food.

Wrap the food in any food contact material
before putting it in the freezer
compartment.

Do not allow food to come in contact with
the inner walls of the appliance
compartments.

2.4 Internal lighting

/\ WARNING!
Risk of electric shock.

This product contains one or more light
sources of energy efficiency class F.
Concerning the lamp(s) inside this product
and spare part lamps sold separately:
These lamps are intended to withstand
extreme physical conditions in household
appliances, such as temperature,
vibration, humidity, or are intended to
signal information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other applications
and are not suitable for household room
illumination.
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2.5 Care and cleaning

/\ WARNING!
Risk of injury or damage to the appliance.

« Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

« This appliance contains hydrocarbons in
the cooling unit. Only a qualified person
must do the maintenance and the
recharging of the unit.

2.6 Service

« To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use only
original spare parts.

* Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety
consequences and might void the
guarantee.

* The following spare parts are available for
at least 7 years after the model has been
discontinued: thermostats, temperature
sensors, printed circuit boards, light
sources, door handles, door hinges, trays
and baskets. Door gaskets are available
for at least 10 years after the model has
been discontinued. The duration may be
longer in your country. For further
information, please visit our website.

* Please note that some of these spare
parts are only available to professional
repairers, and that not all spare parts are
relevant for all models.

2.7 Disposal

/N WARNING!
Risk of injury or suffocation.

« Disconnect the appliance from the mains
supply.

» Cut off the mains cable and discard it.

* Remove the door to prevent children and
pets to be closed inside of the appliance.

» The refrigerant circuit and the insulation
materials of this appliance are ozone-
friendly.

* The insulation foam contains flammable
gas. Contact your municipal authority for
information on how to discard the
appliance correctly.

* Do not cause damage to the part of the
cooling unit that is near the heat
exchanger.



3. INSTALLATION

/\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

3.1 Dimensions

s e
1 s 1
[ &= m— . S 1
e — I P
Overall dimensions™
H1 mm 845
W1 mm 905
D1 mm 545

1) the width, height and depth of the appliance with-
out the handle

Space required in use?

H2 mm 945
w2 mm 1105
D2 mm 710

1) the height, width and depth of the appliance in-
cluding the handle, plus the space necessary for free
circulation of the cooling air

Overall space required in use’)
H3 mm
w2 mm

1397
1105

Overall space required in use®)
D2 mm

710

1) the height, width and depth of the appliance in-
cluding the handle, plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus the space neces-
sary to allow door opening to the minimum angle
permitting removal of all internal equipment

3.2 Location

The appliance should be installed well away
from any sources of heat, such as radiators,
boilers, direct sunlight, etc.

« Place the appliance in a horizontal
position on a solid surface.

« Make sure that the appliance stands level.
This can be achieved by two adjustable
feet at the bottom on the left side of the
appliance. Unscrew the feet anticlockwise
to set them higher.

* To achieve the best performance, do not
place the appliance below overhanging
wall units.

* Make sure the air can circulate freely
around the appliance.

If, due to different installation, proper
ventilation requirements are not
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respected, the appliance will function
correctly but energy consumption might
increase slightly.

@ It must be possible to disconnect the ap-
pliance from the mains power supply. The
plug must therefore be easily accessible af-
ter installation.

3.3 Positioning

This appliance is not intended to be used as
a built-in appliance.

This appliance should be installed in a dry,
well ventilated indoor position. The ambient
humidity should not exceed 75%.

This appliance is intended to be used at am-

bient temperature ranging from 10°C to 43°C. | 3. Take out the handle cover from the

The correct operation of the appliance can plastic bag. To avoid installing the handle
only be guaranteed within the specified tem- cover upside down check the cover
perature range. direction before installation.

@ If you have any doubts regarding where
to install the appliance, please turn to the
vendor, to our customer service or to the
nearest Authorised Service Centre. \
3.4 Electrical connection K
+ Before plugging in, ensure that the voltage =
and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power
supply.
* The appliance must be earthed. The
power supply cable plug is provided with a

contact for this purpose. If the domestic
power supply socket is not earthed,
connect the appliance to a separate earth
in compliance with current regulations,

consulting a qualified electrician.
* The manufacturer declines all
responsibility if the above safety
precautions are not observed.
+ This appliance complies with the E.E.C.
Directives.
3.5 Handle installation guide &é

1. Take out the handle base and 4 screws
from the plastic bag.

2. Place the handle in position according to

the picture. Use Phillips screwdriver to fix
the handle base to the lid.

4. Push the cover to the front side of the
handle base.
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screwdriver to assembly the lock hook to
the front side of the appliance.

X

iiu ::::::,9,0

)

5. Some models are equipped with the lock.
To install the lock hook take out the lock
hook and 2 pieces of roundhead screws Open and close the lid several times to make
from the plastic bag. Use a Phillips sure the handle is properly fastened.

4. GENERAL OVERVIEW

4.1 Description of the appliance

Control panel
Outer drain plug

Handle
Basket
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Adjustable feet

5. OPERATION

5.1 Control panel

. a8
' D[]

a2 ds A7 8 190 200 220

o
0

Temperature indicator
QuickFreeze indicator
SET button

ON/OFF button
Running indicator

5.2 Switching ON/OFF

1. To switch on the appliance insert the plug
into the mains socket.

2. If the indicators are off, press the
ON/OFF button for 3 seconds.

3. To switch off the appliance, press the
ON/OFF button for 3 seconds.

5.3 Temperature regulation

To set the temperature:
1. Press SET button repeatedly until you
reach the desired temperature.

@ The recommended temperature is
-18°C.

2. The temperature sets 5 seconds after the
last press.

6. BEFORE FIRST USE

/N\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

6.1 Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time,
the interior and all internal accessories should
be washed with lukewarm water and some
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The exact setting should be chosen keeping
in mind that the temperature inside the appli-
ance depends on:

* room temperature

* how often the lid is opened

« the quantity of food stored

+ the location of the appliance.

If the appliance is used in an ambient temper-
ature between +10°C and -15°C, the thermo-
stat should be set to the coldest temperature

(-22°C) to allow the compressor to work prop-
erly.

5.4 QuickFreeze function

The QuickFreeze function accelerates the
freezing of fresh food and, at the same time,
protects already stored foodstuffs from unde-
sired warming.

To activate the function:

1. Press SET button repeatedly until the
QuickFreeze indicator lights up.

2. The function sets 5 seconds after the last
press.

The QuickFreeze function stops automatically
after 52 hours and the temperature goes back
to the previous setting.

You can stop the function manually before

that time, by pressing the SET button and
setting the desired temperature.

5.5 Running indicator

This indicator is on when the compressor op-
erates and it turns off when the compressor
stops working.

neutral soap to remove the typical smell of a
brand-new product, then dried thoroughly.

/N CAUTION!

Do not use detergents, abrasive powders,
chlorine or oil-based cleaners as they will
damage the finish.



6.2 Electrical Connection

When you connect the appliance to the power
supply, or it turns on after a power failure all

7. DAILY USE

/N\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

7.1 Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for freez-
ing fresh food and storing frozen and deep-
frozen food for a long time.

To freeze fresh food activate the QuickFreeze
function (refer to "QuickFreeze function").

The maximum amount of food that can be fro-
zen in 24 hours is specified on the rating
plate (refer to "Technical data").

(Dstart the QuickFreeze function 24 hours
before placing food in the appliance.

The freezing process lasts 24 hours, during
this period do not add other food to be frozen.

7.2 Storage of frozen food

When using for the first time or after a period
out of use, before putting the products in the

compartment let the appliance run at least 24
hours on the higher settings.

8. HINTS AND TIPS

8.1 Hints for energy saving

» The internal configuration of the appliance
is the one that ensures the most efficient
use of energy.

» Do not open the lid frequently or leave it
open longer than necessary.

» The colder the temperature setting, the
higher the energy consumption.

» Ensure a good ventilation. Do not cover
the ventilation grilles or holes.

8.2 Hints for freezing

+ Activate QuickFreeze function at least 24
hours before placing the food inside the
freezer compartment.

» Before freezing wrap and seal fresh food
in: aluminium foil, plastic film or bags,
airtight containers with lid.

indicator lights flash once. Then the appliance
returns to the previous setting.

(DYou can remove the basket to get more
storage space.

/N CAUTION!

In the event of accidental defrosting, for
example due to a power failure lasting
longer than the value shown in the techni-
cal characteristics chart under "rising
time", the defrosted food must be con-
sumed quickly or cooked immediately and
then re-frozen (after cooling).

7.3 Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to being
used, can be thawed in the refrigerator or at
room temperature, depending on the time
available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen,
directly from the freezer: in this case, cooking
will take longer.

» For more efficient freezing and thawing
divide food into small portions.

« It is recommended to put labels and dates
on all your frozen food. This will help to
identify foods and to know when they
should be used before their deterioration.

* The food should be fresh when being
frozen to preserve good quality. Especially
fruits and vegetables should be frozen
after the harvest to preserve all of their
nutrients.

* Do not freeze bottles or cans with liquids,
in particular drinks containing carbon
dioxide - they may explode during
freezing.

* Do not put hot food in the freezer
compartment. Cool it down at room
temperature before placing it inside the
compartment.
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To avoid increase in temperature of
already frozen food, do not place fresh
unfrozen food directly next to it. Place food
at room temperature in the part of the
freezer compartment where there is no
frozen food.

Do not eat ice cubes, water ices or ice
lollies immediately after taking them out of
the freezer. Risk of frostbites.

Do not re-freeze defrosted food. If the food
has defrosted, cook it, cool it down and
then freeze it.

8.3 Hints for storage of frozen food

Freezer compartment is the one marked

with ERIxE]

Good temperature setting that ensures
preservation of frozen food products is a
temperature less than or equal to -18°C.
Higher temperature setting inside the
appliance may lead to shorter shelf life.
The whole freezer compartment is suitable
for storage of frozen food products.
Leave enough space around the food to
allow air to circulate freely.

For adequate storage refer to food
packaging label to see the shelf life of
food.

It is important to wrap the food in such a
way that prevents water, humidity or
condensation from getting inside.

8.4 Shopping tips
After grocery shopping:

Ensure that the packaging is not damaged
- the food could be deteriorated. If the
package is swollen or wet, it might have
not been stored in the optimal conditions
and defrosting may have already started.
To limit the defrosting process buy frozen
goods at the end of your grocery shopping
and transport them in a thermal and
insulated cool bag.

Place the frozen foods immediately in the
freezer after coming back from the shop.

9. CARE AND CLEANING

/N\ WARNING!
Refer to Safety chapters.
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« If food has defrosted even partially, do not
re-freeze it. Consume it as soon as
possible.

« Respect the expiry date and the storage
information on the package.

8.5 Shelf life

Type of food (Sgglr:tlrilfse)
Bread 3
Fruits (except citrus) 6-12
Vegetables 8-10
Leftovers without meat 1-2
Dairy food:

Butter 6-9
Soft cheese (e.g. mozzarella) 3-4
Hard cheese (e.g. parmesan, 6
cheddar)

Seafood:

Fatty fish (e.g. salmon, mackerel) 2-3

Lean fish (e.g. cod, flounder) 4-6
Shrimps 12
Shucked clams and mussels 3-4
Cooked fish 1-2
Meat:
Poultry 9-12
Beef 6-12
Pork 4-6
Lamb 6-9
Sausage 1-2
Ham 1-2
Leftovers with meat 2-3
9.1 Cleaning

/\ CAUTION!

Unplug the appliance before carrying out
any maintenance operation.



@ Do not use detergents, abrasive prod-
ucts, highly perfumed cleaning products or
wax polishes to clean the inner side of the
appliance.

Do not use the steam cleaners to clean the
appliance.

Prevent damage to the cooling system.

1. Switch off the appliance.

2. Remove any stored food, wrap it in
several layers of newspaper and put it in
a cool place.

3. Regularly clean the appliance and the
accessories with warm water and neutral
soap.

Clean the lid seal carefully.

4. Fully dry the appliance.

5. Connect the mains plug to the mains
socket.

6. Switch on the appliance.

7. Set the temperature to MAX setting and
close the lid. Wait two or three hours
before you reload previously removed
food into the appliance.

8. Set the temperature to the desired
setting.
9.2 Scraping off the frost

/N CAUTION!

Never use sharp metal tools to scrape off
built-up frost as they could damage the
appliance.

|

Frost may build up on the surface of cabinet
frame or inner liner after a period of using
time.

It is recommended to scrape away the frost
with the plastic ice scraper (included in ac-
cessories bag) each month.

9.3 Defrosting the freezer

/\ CAUTION!

Do not use a mechanical or electrical de-
vice to speed up the thawing process. Do
not use any artificial means.

Defrost the freezer when the frost layer rea-
ches a thickness of about 4-5 mm.

1. Switch off the appliance.

2. Remove any stored food, wrap it in
several layers of newspaper and put it in
a cool place.

3. Remove the drain plug from the inside of
the appliance.

4. Leave the lid open.
Place a tray beneath the outer drain plug.
6. Pull out the outer drain plug.

o
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(DMake sure the water does not spill out of
the tray.

8. Clean the interior and dry it thoroughly.

9. Switch on the appliance.

10. Set the temperature to higher setting and
close the lid. Wait two or three hours

before you reload previously removed
food into the appliance.

11. Set the temperature to the desired
setting.

7. Rotate the drain plug 180 degrees to let
the drain water flow into the tray.

D
\®\}
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10. TROUBLESHOOTING

/\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

10.1 What to do if...

(DThere are sounds which may occur during the operation of the appliance (e.g. bubbling,
whirring, cracking or clicking), which are normal.

Problem Possible cause Solution

The appliance does not oper-

ate The appliance is switched off. Switch on the appliance.

The mains plug is not connec-
ted to the mains socket correct-
ly.

Check if the appliance is plug-
ged correctly.
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Problem

Possible cause

Solution

There is no voltage in the mains
socket.

Connect the appliance to a dif-
ferent electrical mains socket.
Contact a qualified electrician.

The appliance is noisy.

The appliance is not supported
properly.

Check if the appliance stands
stable. Refer to the "Location"
section.

The appliance touches the wall
or other objects.

Slightly move the appliance.
Refer to the "Location" section.

Temperature indicator flashes
from left to right.

Temperature sensor error.

Contact the Authorised Service
Center.

The lid does not close com-
pletely.

Food packages are blocking the
lid.

Arrange the packages in the
right way.

There is too much frost in the
appliance.

Defrost the appliance. Refer to
the "Defrosting of the freezer"
section.

The lid is difficult to open.

The lid gasket is dirty or sticky.

Clean the lid gasket.

The lamp does not work.

The lamp is defective.

Contact the Authorised Service
Center to replace the LED light.

The compressor operates con-
tinually.

Temperature is set incorrectly.

Refer to the "Temperature reg-
ulation" section.

Large quantities of food to be
frozen were inserted at the
same time.

Wait a few hours and then
check the temperature again.

The room temperature is too
high.

Refer to the climate class chart
on the rating plate or to the
"Positioning" section.

Food placed in the appliance
was too warm.

Allow food to cool to room tem-
perature before storing.

The lid is not closed properly.

Check if the lid closes properly
and the gaskets are not dam-
aged or dirty.

The QuickFreeze function is
switched on.

Refer to the "QuickFreeze func-
tion" section.

There is too much frost and ice.

The lid is not closed properly or
the gasket is deformed or dirty.

Check if the lid closes properly.
Clean the gasket or replace it in
case of any damage.

Temperature is set incorrectly.

Refer to the "Temperature reg-
ulation" section.

The compressor does not start
immediately after pressing the

QuickFreeze, or after changing
the temperature.

This is normal, no error has oc-
curred.

The compressor starts after a
period of time.

The temperature in the appli-
ance is too low or too high.

The temperature regulator is
not set correctly.

Set a higher or lower tempera-
ture.

The lid is not closed properly.

Check if the lid closes properly
and the gaskets are not dam-
aged or dirty.
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Problem

Possible cause

Solution

The products' temperature is
too high.

Allow food to cool to room tem-
perature before storing.

Many products are stored at the
same time.

Store less products at the same
time.

The thickness of the frost on
the inner liner is greater than
4-5 mm.

Defrost the appliance. Refer to
the "Defrosting of the freezer"
section.

The lid was opened too often.

Open the lid only if necessary.

The QuickFreeze function is
switched on.

Refer to the "QuickFreeze func-
tion" section.

Products to be frozen are
placed too closely to each oth-
er.

Make sure that there is cold air
circulation in the appliance.

The appliance is positioned
near the heat source.

Refer to the "Location" section.

If your appliance is still not working properly after making the above checks, contact the near-

est Authorised Service Center.

Specify the model and serial number of your appliance when you contact Authorised Service
Center. This will accelerate the support received.

11.
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12. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the
rating plate on the internal side of the appli-
ance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the
appliance in the EU EPREL database. Keep
the energy label for reference together

with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

It is also possible to find the same information
in EPREL using the link
htfps.//eprel.ec.europa.eu and the model
name and product number that you find on
the rating plate of the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for de-
tailed information about the energy label.

13. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the appliance
for any EcoDesign verification shall be com-
pliant with EN 62552 (EU). Ventilation re-
quirements, recess dimensions and minimum

rear clearances shall be as stated in this User
Manual in "Installation". Please contact the
manufacturer for any other further informa-
tion, including loading plans.

14. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol C) Put the
packaging in relevant containers to recycle it.
Help protect the environment and human
health by recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of ap-

pliances marked with the symbol & with the
household waste. Return the product to your
local recycling facility or contact your munici-
pal office.

ENGLISH 31



1. TURVALLISUUSTIEDOT
2. TURVALLISUUSOHJEET
3.ASENNUS...........ccocie
4. YLEISKATSAUS................
5. KAYTTO. .o

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue mukana toimitetut ohjeet
huolellisesti ennen laitteen
asennusta ja kayttda. Valmis-
taja ei ole vastuussa vaarasta
asennuksesta tai kaytosta
johtuvista vammoista tai va-
hingoista. Sailyta ohjeet aina
turvallisessa ja helposti saa-
tavilla olevassa paikassa
myohempaa kayttéa varten.

1.1 Lasten ja
taitamattomien
henkiloiden turvallisuus

» 8-vuotiaat ja sitd vanhem-
mat lapset seka henkilot,
joilla on fyysisia, aisteihin
liittyvia tai henkisia rajoittei-
ta tai puutteellinen koke-
mus tai tuntemus, voivat
kayttaa tata laitetta vain, jos
heita valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kay-
tossa ja jos he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat.
Tuote on pidettava 3-8-
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vuotiaiden lasten ja erittain
laajoista ja monimutkaisista
toiminnallisista rajoitteista
karsivien henkildiden ulottu-
mattomissa, ellei heita val-
vota jatkuvasti. Alle 3-vuoti-
aat lapset tulee pitaa kau-
kana laitteesta, ellei heita
valvota jatkuvasti.

» Lapsia on valvottava, jotta
he eivat leiki laitteella.

* Lapset eivat saa puhdistaa
laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huol-
totoimenpiteita ilman val-
vontaa.

» Kaikki pakkaukset tulee pi-
taa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleinen turvallisuus
» Tama laite on tarkoitettu ai-

noastaan ruokien ja juo-
mien sailytykseen.



Tama laite on tarkoitettu
yhden kotitalouden kayt-
toon sisatiloissa.
Tata laitetta voidaan kayt-
taa toimistoissa, hotellihuo-
neissa, aamiaismajoituspai-
koissa, maatilamajoituspai-
koissa ja muissa saman-
tyypp|S|ssa maJO|tust|I0|ssa
joissa kyseinen kaytto ei yli-
ta (keskimaaraisia) kotita-
louskayton tasoja.
Noudata seuraavia ohjeita
elintarvikkeiden pilaantumi-
sen valttamiseksi:
— valta pitamasta ovea pit-
kaan auki
— elintarvikkeisiin koske-
tuksissa olevat pinnat ja
tyhjennysjarjestelmat tu-
lee puhdistaa saannalli-
sesti

VAROITUS: Pida kalustee-
seen asennetun laitteen sy-
vennyksen tai kalustekaa-
pin ilmanvaihtoaukot esteis-
ta vapaina.

VAROITUS: Ala kayta mui-
ta kuin valmistajan suositte-
lemia mekaanisia laitteita
tai muita valineita sulattami-
sen nopeuttamiseksi.

VAROITUS: Ala vaurioita
jaahdytyspiiria.

VAROITUS: Ala kaytd mui-
ta kuin valmistajan suositte-
lemia sahkolaitteita ruoan
sailytysosastoissa.

Ala kayta vesisuihketta ja
hoyrya laitteen puhdistami-
seen.

Puhdista laite kostealla
pehmealla liinalla. Kayta ai-
noastaan neutraaleja pesu-
aineita. Ala kayta hankaa-
via tuotteita, hankaavia sie-
nia, liuotteita tai metalliesi-
neita.

Jos laite on pitkaan tyhja,
sammuta, sulata, puhdista
ja kuivaa laite ja jata sen
ovi auki, jotta hometta ei
synny laitteen sisalle.

Ala sailyta tassé laitteessa
rajahtavia aineita, kuten
syttyvien ponneaineiden
aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu,
sen saa sahkdvaaran valt-
tamiseksi vaihtaa vain val-
mistaja, valtuutettu huoltolii-
ke tai vastaava ammattitai-
toinen henkilo.
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2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

/\ VAROITUS!

Laitteen asennuksen ja litannat saa suo-
rittaa vain ammattitaitoinen henkilo.

» Poista kaikki pakkausmateriaalit.

» Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

* Noudata erillisia, laitteen asennusta ja
oven katisyyden vaihtamista koskevia
ohjeita verkkosivuillamme.

+ Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

» Varmista, etté laitteen ympérilla on hyva
ilmankierto.

* Kun asennat laitetta ensimmaista kertaa,
odota vahintaan 4 tuntia ennen kuin kytket
laitteen séhkodverkkoon. Tana aikana oljy
ehtii virrata takaisin laitteen kompressoriin.

» lIrrota pistoke sdhkdverkosta aina ennen
laitteen kasittelya.

» Laitetta ei saa asentaa lampopattereiden
tai liesien, uunien tai keittotasojen lahelle,
ellei asennusohjeissa toisin mainita.

* Suojaa laite vesisateelta.

» Al4 asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.

« Tata laitetta ei saa asentaa liian kosteisiin
tai kylmiin ymparistoihin.

* Kun siirrét laitetta, nosta sité siita
reunasta, jossa on saadettavat jalat. Ala
nosta sita siitd reunasta, jossa on pyorat,
silla siité voi seurata lattian
naarmuuntuminen.

» Suojaa lattia naarmuilta laitteen oven
katisyytta vaihdettaessa.

2.2 Sahkokytkenta

/\ VAROITUS!
Tulipalon ja sahkoiskun vaara.

/\ VAROITUS!

Varmista laitteen sijoittamisen yhteydes-
s8, ettei virtajohto ole jaanyt puristuksiin
tai ole vaurioitunut.
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/\ VAROITUS!
Ala kayta monipistokesovittimia ja jatko-
johtoja.

/\ HUOMIO!

Laitteen asennuksen edellyttamat mah-
dolliset sahkotyot on teetettava patevalla
sahkdasentajalla.

« Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoéarvojen mukaisia.

» Laite on maadoitettava.

« Kaytd aina asianmukaisesti asennettua
sahkoiskusuojattua pistorasiaa.

« Jos pistorasiaa ei ole maadoitettu, ota
yhteytta patevaan sahkoasentajaan ja
kytke laite erilliseen maadoitettuun
virransyottdon voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

« Ala vahingoita sahkékomponentteja (esim.
verkkopistoketta, verkkojohtoa,
kompressoria). Pyyda huoltoliiketta tai
valtuutettua sdhkdasentajaa vaihtamaan
rikkoutuneet sahkdkomponentit.

« Verkkojohdon on oltava verkkopistokkeen
alapuolella.

« Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan
vasta asennuksen lopuksi. Varmista, etta
verkkopistoke on ulottuvilla laitteen
asennuksen jalkeen.

« Ala irrota pistoketta pistorasiasta
virtajohdosta vetamalla. Veda aina
verkkopistokkeesta.

« Laitteessa on 13 A:n verkkopistoke. Jos
pistokkeen sulakkeen vaihto on tarpeen,
kayta vain 13 A:n ASTA (BS 1362)
sulaketta (koskee vain Isoa-Britanniaa ja
Irlantia).

2.3 Valitse

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen, palovammojen tai
sahkadiskujen tai tulipalon vaara.

& Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, isobu-

taania (R600a), joka on hyvin ymparistoysta-
vallinen maakaasu. Varo, ettei isobutaania si-
saltava jaahdytysputkisto vaurioidu.

+  Ala muuta laitteen teknisi& ominaisuuksia.



Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistolampétilassa 10°C-38°C.
Maaritelty lampdtila-alue takaa laitteen
asianmukaisen toiminnan.

Ala laita sahkolaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei valmistaja
ole ilmoittanut, etta niin voi tehda.

Jos jaahdytysputkisto vaurioituu, varmista,
ettd huoneessa ei avotulta ja
syttymislahteita. Tuuleta huone.

Esta kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten osien
kanssa.

Al4 laita virvoitusjuomia
pakastusosastoon. Juomien jaatyminen
aiheuttaa painetta juomapakkauksessa.
Ala sailyta syttyvia kaasuja tai nesteita
laitteessa.

Ala aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen p&élle tai sen lahelle.

Ala kosketa kompressoria tai lauhdutinta.
Ne ovat kuumia.

Ala poista pakastusosastosta esineita tai
koske niihin, jos katesi ovat mérat tai
kosteat.

Ala pakasta sulanutta ruokaa uudelleen.
Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

Kaari ruoat elintarvikekayttoon
tarkoitettuun materiaaliin ennen niiden
asettamista pakastimeen.

Ala anna elintarvikkeiden joutua
kosketuksiin laitteen sisdseinien kanssa.

2.4 Sisavalaistus

/\ VAROITUS!
Sahkaoiskun vaara.

Tama tuote sisaltdd yhden tai useamman
valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on F.

Lisatietoa taman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestdmaan kodinkoneiden
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampdtila, tarind, kosteus) tai ne on
tarkoitettu antamaan tietoa laitteen
toimintatilasta. Niita ei ole tarkoitettu
muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne sovi
huoneiden valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

/N VAROITUS!

Henkilévahinkojen tai laitteen vaurioitumi-
sen vaara.

Sammuta laite ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien
aloittamista.

Taman laitteen jaahdytyslaite sisaltaa
hiilivetya. Vain alan ammatillisesti pateva
henkild saa suorittaa laitteen yllapito- ja
lataamistoimia.

2.6 Huolto

Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ainoastaan alkuperaisia
varaosia saa kayttaa.

Huomioithan, etta itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatéida
takuun.

Seuraavat varaosat ovat saatavilla
vahintdan 7 vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit, Iampdtila-
anturit, piirilevyt, valonléhteet, ovenkahvat,
oven saranat, telineet ja korit. Oven
tiivisteet ovat saatavilla vahintaan

10 vuotta mallin tuotannon lopettamisesta.
Aika voi olla maassasi pidempi. Lisatietoja
saat verkkosivustoltamme.

Huomaa, etta jotkin naista varaosista ovat
saatavilla ainoastaan ammattilaiskorjaajille
ja kaikki varaosat eivat valttamatta koske
kaikkia malleja.

2.7 Havittaminen

/\ VAROITUS!

Loukkaantumisen tai tukehtumisen vaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja eldaimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.

Taman laitteen jaahdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.
Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa kaasua.
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittdmisesta paikalliselta viranomaiselta.
Ala vaurioita lAmmonvaihtimen lahella
olevaa jaakaapin osaa.
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3. ASENNUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

3.1 Mitat
- W1 — r---------=-n
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Kokonaismitat?
H1 mm 845
W1 mm 905
D1 mm 545

1) Jaitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman kadensi-
jaa

Kayton vaatima tila®)

H2 mm 945
w2 mm 1105
D2 mm 710

1) Jaitteen korkeus, leveys ja syvyys kahva mukaan
luettuna, seka jaahdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila

Kéytén vaatima kokonaistila®)

H3 mm 1397

w2 mm 1105
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Kéyton vaatima kokonaistila®)

D2 mm 710

1) aitteen korkeus, leveys ja syvyys kahva mukaan
luettuna, seka jaahdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila ja oven vahimmaiskulmaan avaamisen
vaatima tila kaikkien sisavarusteiden poistamista
varten

3.2 Sijainti

Laitetta ei saa sijoittaa lammonlahteiden, ku-
ten ldBmpopatterien ja kuumavesisailion, 1ahei-
syyteen eikd suoraan auringonvaloon.

Sijoita laite vaaka-asentoon tukevalle
pinnalle.

Tarkista, etta laite on asetettu
vaakasuoraan.

Voi aikaansaada taman kayttamalla kahta
saadettavaa jalkaa, jotka sijaitsevat
laitteen vasemmalla puolella. Kierra jalkoja
vastapaivaan asettaaksesi laitteen
korkeammalle.

Varmistaaksesi parhaan suorituskyvyn
laitetta ei saa sijoittaa sen ylle ulottuvien
seinakalusteiden alle.

Varmista, etta laitteen ymparilla on hyva
ilmankierto.



Jos asianmukaisia ilmanvaihtovaatimuksia
ei noudateta poikkeavan asennuksen
vuoksi, laite toimii asianmukaisesti, mutta
sen energiankulutus saattaa hieman
kasvaa.

@ Laite on tarvittaessa voitava kytkead irti
verkkovirrasta. Pistokkeen on oltava hel-
posti ulottuvilla asennuksen jalkeen.

3.3 Sijoittaminen

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kalusteisiin
asennettavaksi.

Tama laite on asennettava kuivaan ja hyvin
tuuletettuun sisatilaan. Ympariston ilman suh-
teellinen kosteus ei saa ylittaa tasoa 75 %.

Tama laite on tarkoitettu kaytettévaksi 10—
43 °C ymparistolampotilassa. Laitteen asian-
mukainen toiminta voidaan taata vain nain
maaritetylla lampdtila-alueella.

@ Jos tunnet epavarmuutta laitteen asen-
tamispaikan suhteen, ota yhteyttéd myyjaan,
asiakaspalveluumme tai [ahimpaan valtuu-
tettuun huoltokeskukseen.

3.4 Sahkoliitanta

» Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan,
tarkista, ettd arvokilvessa mainittu jannite
ja taajuus vastaavat verkkovirran arvoja.

» Laite on kytkettadva maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella. Jos
pistorasia, johon laite kytketaan, ei ole
maadoitettu, ota yhteys sahkdasentajaan
ja pyyda asentajaa kytkemaan laite
erilliseen maadoitusliittimeen voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

» Valmistaja ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, mikali edelld olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.

» Tama kodinkone tayttéa Euroopan
yhteison direktiivien vaatimukset.

3.5 Kadensijan asennusopas

1. Ota kadensijan kiinnike ja 4 ruuvia
muovipussista.
2. Aseta kadensija kuvan mukaiseen

asentoon. Kiinnitd kadensijan kiinnike
luukkuun Phillips-ruuvimeisselilla.

3. Ota kadensijan kuoriosa muovipussista.
Varmista, ettd asennat k&densijan
kuoriosan oikein perin, tarkistamalla
kuoriosan asento ennen sen asennusta.

4. Tydnna kuoriosa kadensijan kiinnikkeen
etuosaa kohti.
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5. Joissakin malleissa on lukko. Asenna Avaa ja sulje kansi useita kertoja varmistaak-
lukko ottamalla lukkosalpa ja kaksi sesi, ettd kahva on kunnolla kiinni.
pyOreapaista ruuvia muovipussista.
Asenna lukko laitteen etuosaan Phillips-
ruuvimeisselilla.

4. YLEISKATSAUS

4.1 Laitteen kuvaus

B | ——

Kéadensija ‘ Kori

38 SUOMI



Kayttopaneel
Ulkoinen tyhjennystulppa

5. KAYTTO

5.1 Kayttopaneeli
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Lampatilan merkkivalo
QuickFreeze -merkkivalo
SET-painike
ON/OFF-virtapainike
Toiminnan merkkivalo

5.2 Laitteen kytkeminen paalle /

pois paalta

1. Kytke laite paalle asettamalla pistoke
pistorasiaan.

2. Jos merkkivalot ovat pois paalta, paina
ON/OFF-painiketta 3 sekunnin ajan.

3. Sammuta laitteen virta painamalla ON/
OFF-painiketta 3 sekunnin ajan.

5.3 Lampétilan saataminen

Lampdtilan asettaminen:

1. Paina SET-painiketta toistuvasti, kunnes
saavutat haluamasi lampétilan.

@ Suositeltava |ampdtila on -18 °C.

Saadettavat jalat

2. Lampdtila asettuu 5 sekuntia viimeisen
painalluksen jalkeen.

Valitse tarkka asetus ottaen kuitenkin huomi-
oon, etta laitteen sisadldmpdtilaan vaikuttavat
seuraavat asiat:

* huoneenlampdtila

« kuinka usein kansi avataan

« sailytettavien elintarvikkeiden maara
 laitteen sijainti.

Jos laitetta kaytetaan tilassa, jossa ymparis-
ton [Bmpdotila on +10 °C - -15 °C, termostaatti
on asetettava kylmimpaan lampétilaan (-22
°C), jotta kompressori toimii asianmukaisesti.

5.4 QuickFreeze -toiminto

QuickFreeze-toiminto nopeuttaa tuoreiden
elintarvikkeiden pakastumista suojaten sa-
malla jo pakastettuja ruokia lampenemiselta.

Toiminnon kayttéénotto:

1. Paina SET-painiketta toistuvasti, kunnes
QuickFreeze -merkkivalo syttyy.

2. Toiminto asettuu 5 sekuntia viimeisen
painalluksen jalkeen.

QuickFreeze -toiminto kytkeytyy automaatti-
sesti pois paalta 52 tunnin jalkeen ja lampoti-
la saatyy takaisin edelliseen asetukseen.
Toiminto voidaan kytked manuaalisesti pois
paalta tata ennen painamalla SET-painiketta
ja asettamalla haluttu Iampatila.

5.5 Toiminnan merkkivalo

Tama merkkivalo palaa kompressorin toi-
miessa ja sammuu kompressorin pysahtyes-
sa.

6. ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

6.1 Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttdon, pese sisa-
osat ja kaikki kaapin sisélle sijoitettavat va-

rusteet haalealla vedella ja miedolla pesuai-
neella poistaaksesi uudelle laitteelle tyypilli-

sen hajun. Kuivaa pinnat ja varusteet lopuksi
huolellisesti.
/N HUOMIO!

Al kéyta puhdistusaineita, hankaavia
jauheita, klooria tai 6ljypohjaisia puhdis-
tusaineita, silld ne vahingoittavat pintoja.
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6.2 Sahkoliitannat

Kaikki merkkivalot vilkkuvat kerran, kun laite
kytketdan sahkoverkkoon tai kun se kytkeytyy

7. PAIVITTAINEN KAYTTO

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

7.1 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastuslokero soveltuu tuoreiden elintarvik-
keiden pakastamiseen seka valmispakastei-
den ja syvapakastetun ruoan pitkaaikaiseen
sailyttamiseen.

Kun haluat pakastaa tuoreita elintarvikkeita,
aktivoi QuickFreeze-toiminto (katso kohta
"QuickFreeze-toiminto").

24 tunnin aikana pakastettavien elintarvikkei-
den enimmaismaara on merkitty arvokilpeen
(katso kohta "Tekniset tiedot").

@Kéynnisté QuickFreeze-toiminto 24 tuntia
ennen ruokien asettamista laitteeseen.

Pakastuminen kestaa 24 tuntia: tana aikana
pakastimeen ei saa lisata uusia pakastettavia
ruokia.

7.2 Pakasteiden sailytys

Kun kaytat laitetta ensimmaista kertaa tai pit-
kan kayttamattoman jakson jalkeen, anna lait-

8. NEUVOJA JA VINKKEJA

8.1 Energiansaastovinkkeja

» Laitteen sisdinen kokoonpano on se, joka
takaa parhaan energiankayton
tehokkuuden.

» Ald avaa kantta usein tai jata sita auki
pidempaan kuin on tarpeen.

» Mita alhaisempi lampétila-asetus, sita
suurempi on energiankulutus.

» Varmista hyva ilmanvaihto. Ala peita
ilmanvaihtosaleikkdja tai reikia.

8.2 Pakastusohjeita

+ Kytke QuickFreeze-toiminto paalle
vahintdan 24 tuntia ennen elintarvikkeiden
asettamista pakastinosastoon.

» Kaari ja tiivista tuoreet elintarvikkeet
ennen pakastamista alumiinifolioon,
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paalle sahkokatkoksen jalkeen. Laite palaa
taman jalkeen edelliseen asetukseen.

teen toimia vahintaan 24 tunnin ajan suurem-
malla teholla ennen tuotteiden asettamista
laitteen lokeroon.

(DKori voidaan poistaa sailytystilan maksi-
moimiseksi.

/N HUOMIO!

Jos pakastin sulaa vahingossa esimerkik-
si sdhkdkatkon vuoksi, joka on kestanyt
pidempaan kuin teknisissa ominaisuuk-
sissa (kohdassa Kayttdénottoaika) maini-
tun ajan, sulaneet elintarvikkeet on kay-
tettédva nopeasti tai valmistettava ruoaksi
ja sitten pakastettava uudelleen (jaahdy-
tyksen jalkeen).

7.3 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kaytt6a
jaakaapissa tai huoneen lampdtilassa riip-
puen siita, kuinka nopeasti niita tarvitaan.
Pienempia paloja voidaan kypsentad myos
jaisina suoraan pakastimesta otettuna. Kyp-
sennys kestaa tassa tapauksessa pitempaan.

muovikelmuun tai -pusseihin, ilmatiiviisiin
kannellisiin astioihin.

+ Jaa ruoat pieniin osiin niiden
tehokkaampaa pakastusta ja sulatusta
varten.

« Kaikkiin pakasteisiin on suositeltavaa
lisata etiketit ja paivamaarat. Tama
helpottaa elintarvikkeiden tunnistamista ja
mahdollistaa pakasteiden kayttémisen
ennen niiden pilaantumista.

» Elintarvikkeet tulee pakastaa tuoreina
hyvan laadun varmistamiseksi. Erityisesti
hedelmat ja vihannekset tulee pakastaa
tuoreina, jotta niiden kaikki ravintoaineet
séilyisivat.

« Ala pakasta nesteita sisaltavia pulloja tai
tolkkeja, varsinkaan hiilihapollisia juomia -
ne voivat rajahtaa pakastuksen aikana.



Al laita ruokia pakastinosastoon
kuumina. Anna niiden jaahtya huoneen
l&mpdtilassa ennen pakastamista.

Ala aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita pakastettujen ruokien
viereen valttdaksesi pakastettujen ruokien
lampétilan nousun. Aseta
huoneenlémpéiset ruoat pakastinosaston
kohtaan, jossa ei ole muita pakasteita.

Al& nauti ja&kuutioita tai vesijaateloita heti
niiden pakastimesta poistamisen jalkeen.
Paleltumavaara.

Ala pakasta sulaneita ruokia uudelleen.
Jos ruoka on sulanut, kypsenna ja
jaahdyta se ennen pakastamista.

8.3 Vinkkeja pakastettujen
elintarvikkeiden sailytykseen

Pakastinosasto on se, jossa on merkinta
X% _

Hyva lampdétila-asetus pakasteiden
sailyttamiseen on —18 °C tai sita alempi
lampdtila.

Korkeampi laitteen lampétila-asetus voi
lyhentaa elintarvikkeiden sailyvyytta.
Pakasteita voidaan sailyttaa kaikkialla
pakastinlokerossa.

Jata ruokien ymparille riittavasti tilaa
vapaan ilmankierron mahdollistamiseksi.
Tarkista sailytysaika elintarvikkeiden
pakkausmerkinnoista.

On tarkeaa pakata elintarvikkeet niin, etta
vesi, kosteus ja tiivistynyt kosteus eivat
paase tunkeutumaan niihin.

8.4 Vinkkeja kaupassakayntiin
Kaupassakaynnin jalkeen:

Varmista, ettei pakkaus ole vaurioitunut -
muutoin vaarana on ruoan pilaantuminen.
Jos pakkaus on paisunut tai marka, sita ei
ole valttamatta sailytetty optimaalisissa
olosuhteissa ja se voi olla jo osittain
sulanut.

Jotta pakasteiden sulaminen valtettaisiin,
hae pakasteet vasta ruokaostoksien
lopussa ja kuljeta ne eristetyssa
kylmakassissa.

Aseta pakasteet pakastimeen valittémasti
kaupassakaynnin jalkeen.

9. HOITO JA PUHDISTUS

/N VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat luvut.

Jos pakasteet ovat sulaneet osittainkin,
niitd ei saa pakastaa uudelleen. Kayta ne
mahdollisimman pian.

Noudata pakkaukseen merkittya viimeista
kayttopaivamaaraa ja sailytysohjeita.

8.5 Sailyvyys

Ruokatyyppi (Skiih’:ga’éa)
Leipa 3
Hedelmat (muut kuin sitrushedel- 6-12

mat)

Vihannekset 8-10
Ruoantahteet, jotka eivat sisalla li- 1.2

haa

Maitotuotteet:

Voi 6-9

Pehmea juusto (esim. mozzarella) 3 -4

Kova juusto (esim. parmesaani, 6
cheddar)

Ayrigiset:

IIi?)asvainen kala (esim. lohi, makril- 2.3
Vaharasvainen kala (esim. turska, , _¢
kampela)

Katkaravut 12
Simpukat ilman kuoria 3-4
Kypsennetty kala 1-2
Liha:

Linnunliha 9-12
Naudanliha 6-12
Sianliha 4-6
Lampaanliha 6-9
Makkara 1-2
Kinkku 1-2
Lihaa sisaltavat ruoantahteet 2-3
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9.1 Puhdistus

/N HUOMIO!

Kytke laite irti verkkovirrasta ennen min-
kaanlaisten puhdistustoimenpiteiden suo-
rittamista.

® Ala kayta pakastimen sisapuolen puh-
distukseen voimakkaita tai hankaavia puh-
distusaineita, voimakastuoksuisia tuotteita
tai kiillotusaineita.

Laitteen puhdistuksessa ei saa kayttaa pai-
nepesuria.

Varo vahingoittamasta jaahdytysjarjestel-
maa.

1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Poista pakastimesta kaikki elintarvikkeet,
kaari ne paksulti sanomalehteen ja laita
viiledan paikkaan.

3. Puhdista pakastin ja siihen kuuluvat
lisatarvikkeet sdanndllisesti ja lampimalla
vedelld ja kasitiskiaineella.

Puhdista kannen tiiviste huolellisesti.

Kuivaa pakastin kauttaaltaan.
Kiinnita pistoke pistorasiaan.
Kytke laitteeseen virta.

Aseta lampotila MAX-asetukseen ja sulje
kansi. Laita elintarvikkeet takaisin
laitteeseen 2-3 tunnin kuluttua.

8. Aseta haluamasi lampdétila.

No ok

9.2 Huurteen pois raaputtaminen

/N HUOMIO!

Ala koskaan kayta teravia metallitydkaluja
raaputtaaksesi kertynytta huurretta pois,
koska ne voivat vahingoittaa laitetta.

Huurretta voi kertya laitteen rungon pinnalle
tai sisdvuoreen, kun laite on ollut jonkin aikaa
kaytossa.
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Suosittelemme raaputtamaan huurteen pois
muovisella jadnraaputtimella (sisaltyy lisdva-
rustepussiin) kerran kuukaudessa.

9.3 Pakastimen sulatus

/\ HUOMIO!

Ala kayta metallista tai sdhkétoimista lai-
tetta nopeuttaaksesi sulamista. Ala kayta
mitaan keinotekoista apuvalinetta.

Sulata pakastin, kun huurrekerroksen pak-
suus on noin 4-5 mm.

1. Sammuta laite

2. Poista kaikki elintarvikkeet, kaari ne
moneen sanomalehtikerrokseen ja aseta
laite viiledan paikkaan.

Poista tyhjennystulppa laitteen sisalta.
4. Jata kansi auki.

d



5. Aseta astia ulkoisen tyhjennystulpan alle.
6. Veda ulkoinen tyhjennystulppa irti.

-
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7. Kierra tyhjennystulppaa 180 astetta niin,

etta vesi valuu astiaan.

10. VIANMAARITYS

/\ VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat luvut.

10.1 Kayttohairiot...

@Varmista, ettei vetta roisku pois astiasta.

8. Puhdista sisétila ja kuivaa se huolellisesti.
9. Kytke laite paalle.

10. Aseta lampétila suurempaan asetukseen
ja sulje kansi. Odota 2-3 tuntia, ennen
kuin laitat aiemmin poistamasi
elintarvikkeet takaisin laitteeseen.

11. Aseta haluamasi lampdtila.

(DLaitteen toiminnan aikana voi kuulua aania (esim. pulputtavia tai hurisevia aania, iskuja tai

kolauksia), tdma on normaalia.

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi.

Laite on kytketty pois paalta.

Kytke laite paalle.

Pistoketta ei ole kytketty oikein
pistorasiaan.

Tarkista, etta laite on kytketty
oikein sahkdverkkoon.

Pistorasiassa ei ole jannitetta.

Kytke laite toiseen pistorasiaan.
Ota yhteys patevaan sahko-
asentajaan.

Laitteesta kuuluu melua.

Laitetta ei ole tuettu kunnolla.

Tarkista, onko laite tukevasti
paikallaan. Katso osio "Sijainti”.

Laite koskee seindan tai muihin
esineisiin.

Siirra hiukan laitetta. Katso osio
"Sijainti”.

Lampédtilan merkkivalo vilkkuu
vasemmalta oikealle.

Lampétila-anturivika.

Ota yhteytta valtuutettuun huol-
toliikkeeseen.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kansi ei sulkeudu kokonaan.

Ruokapakkauset estavat luukun
sulkeutumisen.

Aseta pakkaukset oikein.

Laitteessa oli liikaa huurretta.

Sulata laite. Katso osio "Pakas-
timen sulatus”.

Luukun avaaminen on vaikeaa.

Kannen tiiviste on likainen tai
tahmea.

Puhdista kannen tiiviste.

Lamppu ei toimi.

Lamppu on viallinen.

Ota yhteytta valtuutettuun huol-
toliikkeeseen LED-valon vaihta-
miseksi.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampdtila on asetettu virheelli-
sesti.

Katso osio "Lampdtilan saata-
minen”.

Pakastimeen on laitettu suuria
maaria elintarvikkeita samanai-
kaisesti.

Odota muutama tunti ja tarkista
lampétila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian kor-
kea.

Tutustu arvokilvessa olevaan il-
mastoluokan taulukkoon tai
kohtaan "Sijoittaminen".

Ruokatuotteita on pantu laittee-
seen liian [Ampimana.

Anna tuotteiden jaahtya huo-
neenldmpdiseksi ennen niiden
asettamista laitteeseen.

Luukku ei sulkeudu kunnolla.

Tarkista, ettad kansi sulkeutuu
kunnolla ja tiivisteet ovat ehjia
ja puhtaita.

Toiminto QuickFreeze on kyt-
ketty paalle.

Katso osio "QuickFreeze -toi-
minto”.

Huurretta ja jaata on liian pal-
jon.

Luukkua ei ole suljettu oikein tai
tiiviste on epamuodostunut/
likainen.

Tarkista meneek6 luukku kiinni
asianmukaisesti. Puhdista tii-
viste tai vaihda se, jos se on
rikkoutunut.

Lampdtila on asetettu virheelli-
sesti.

Katso osio "Lampétilan saata-
minen”.

Kompressori ei kdynnisty heti
painikkeen QuickFreeze paina-
misen jalkeen tai lampétilan
muuttamisen jalkeen.

Tama on normaalia, mistédan
viasta ei ole kyse.

Kompressori kdynnistyy jonkin
ajan kuluttua.

Laitteen sisalampdtila on liian
alhainen tai korkea.

Lampdtilaa ei ole asetettu oi-
kein.

Aseta korkeampi tai matalampi
lampdtila.

Luukku ei sulkeudu kunnolla.

Tarkista, ettéd kansi sulkeutuu
kunnolla ja tiivisteet ovat ehjia
ja puhtaita.

Ruokien lampétila on liian kor-
kea.

Anna tuotteiden jadhtya huo-
neenldmpoiseksi ennen niiden
asettamista laitteeseen.

Laitteeseen on lisatty monia
elintarvikkeita yhdella kertaa.

Lisaa laitteeseen vahemman
ruokia yhdella kertaa.

Huurteen paksuus on suurempi
kuin 4-5 mm.

Sulata laite. Katso osio "Pakas-
timen sulatus”.

Kantta on avattu liian usein.

Avaa kansi vain tarvittaessa.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Toiminto QuickFreeze on kyt-

ketty paalle.

Katso osio "QuickFreeze -toi-
minto”.

Pakastettavat tuotteet on ase-
tettu liian lahelle toisiaan.

Varmista, ettad kylma ilma kier-
taa laitteessa.

Laite sijaitsee lampdlahteen 1a-

hella.

Katso osio "Sijainti”.

Jos kodinkone ei edellda mainittujen tarkastusten jalkeenkaan toimi oikein, ota yhteys lahim-

paan valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

limoita laitteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Tama

nopeuttaa palvelua.

11. AANIA

12. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisapuolel-
le kiinnitettyyn arvokilpeen ja energiatarraan.

Laitteen mukana toimitetun energialuokka-
merkinnan QR-koodi sisaltaa linkin verkkosi-
vustolle, jossa on EU EPREL -tietokannassa
olevat laitteen suorituskykytiedot. Sailyta

energialuokkamerkintaa yhdessa kayttooh-
jeen ja kaikkien muiden taman laitteen muka-
na toimitettujen asiakirjojen kanssa.

Joitakin tietoja on saatavilla myos EPREL:is-
sa kayttamalla linkkia
https://eprel.ec.europa.eu seka laitteen arvo-
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kilpeen merkittya mallin nimea ja tuotenume- Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on saa-
roa. tavilla osoitteesta www.theenergylabel.eu.

13. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet EcoDe- | takaosan vahimmaisetaisyydet on annettu ta-
sign-tarkistusta varten tulee suorittaa EN man ohjekirjan luvussa "Asennus". Valmista-
62552 (EU) mukaisesti. Noudatettavat ilman- | jalta on saatavilla lisétietoa seka kuljetusoh-
vaihtovaatimukset, asennuspaikan mitat seka | jeet.

14. YMPARISTONSUOJELUNAKOKOHTIA

Kierrdta materiaalit, jotka on merkitty merkilld | 5 sy mpolilla merkittyjé laitteita & kotitalous-
L. Kierrata pakkaukset viemalla ne asian- jatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
mukaiseen kierratysastiaan. Auta suojele- kierratyslaitokseen tai ota yhteyttd kunnan vi-
maan ymparistda ja ihmisten terveytta kierrat- | rastoon.

tamalla sahko- ja elektroniikkaromu. Ala havi-
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les ngye gjennom de vedlag-
te instruksjonene far du mon-
terer og bruker produktet.
Produsenten er ikke ansvarlig
for personskader eller andre
skader som fglge av feilaktig
montering eller bruk. Instruk-
sjonene ma alltid oppbevares
pa et trygt og tilgjengelig sted
for fremtidig behov.

1.1 Sikkerhet for barn og
utsatte mennesker

» Dette produktet kan brukes
av barn fra 8 ar og oppover
og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mang-
lende erfaring og kunnskap,
dersom de far tilsyn eller in-
struksjoner om bruken av
produktet pa en sikker ma-
te, og forstar farene som er
involvert. Barn mellom 3 og
8 ar og personer med sveert
omfattende og komplekse

funksjonsnedsettelser ma
holdes pa avstand fra pro-
duktet med mindre de er
under tilsyn til enhver tid.
Barn yngre enn 3 ar ma
holdes pa avstand fra pro-
duktet med mindre de er
under tilsyn til enhver tid.

* Barn bar veere under opp-
syn for a sikre at de ikke le-
ker med produktet.

* Rengjgring og vedlikehold
av produktet skal ikke utfg-
res av barn.

* Oppbevar all emballasje ut-
ilgjengelig for barn og kast
den pa riktig mate.

1.2 Generell sikkerhet

» Dette produktet er kun for
oppbevaring av mat og
drikke.

» Dette produktet er beregnet
for bruk innendgars.

* Dette produktet kan brukes
pa kontorer, hotellrom, rom
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for bed & breakfast, gards-
gjestehus og andre lignen-
de steder hvor slik bruk ik-
ke overstiger (gjennomsnitt-
lige) bruksnivaer for hus-
holdningsrom.

Folg disse instruksjonene
for a unnga kontaminering
av mat:

— ikke apne dgren i lengre
perioder;

— rengjer regelmessig til-
gjengelige dreneringssy-
stemer og overflater som
kan komme i bergring
med matvarer;

ADVARSEL: Pase at venti-
lasjonsapninger ikke blok-
keres i produktets skap el-
ler i innebygde konstruksjo-
ner.

ADVARSEL: Bruk ikke me-
kaniske enheter eller andre
metoder for a akselerere
avfrostingsprosessen unn-
tatt de som anbefales av
produsenten.

ADVARSEL: Ikke gdelegg
kjglekretsen.

ADVARSEL: Bruk ikke
elektriske produkter inne i
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oppbevaringshyllene pa
produktet, med mindre de
er av den typen som anbe-
fales av produsenten.

Bruk ikke vannspray og
damp for a rengjgre pro-
duktet.

Rengjer produktet med en
fuktet myk klut. Bruk kun
ngytrale vaskemidler. Du
ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvam-
per, lgsemidler eller metal-
lgjenstander.

Nar kjgleskapet blir staen-
de tomt i en lengre periode,
bor du sla det av, avrime
det, rengjare det, tarke det
og la dgren bli staende
oppe slik at det ikke dannes
mugg i produktet.
Oppbevar ikke eksplosive
stoffer som aerosolbehol-
dere med brennbart driv-
stoff i dette produktet.

Hvis stramkabelen blir ska-
det, ma den skiftes av pro-
dusenten, autorisert servi-
cesenter eller annen kvalifi-
sert person for a unnga risi-
ko.



2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Montering

/\ ADVARSEL!

Installering ma kun foretas av en kvalifi-
sert person.

* Fjern all emballasje.
» |kke monter eller bruk et skadet produkt.
» Folg de separate instruksjonene for

montering av produktet og omhengsling av

dgrer som er tilgjengelig pa nettstedet
vart.

» Veer alltid forsiktig nar du flytter produktet.
Det er tungt. Bruk alltid vernebriller og
lukket fottay.

+ Pase at luft kan sirkulere fritt rundt
produktet.

» Ved fgrstegangsbruk, vent minst 4 timer

for du kobler til stramtilferselen. Dette gjar

at oljen kan renne tilbake i kompressoren.

» For du utferer noen operasjoner pa
produktet, ma du trekke stgpselet ut av
stikkontakten.

» |kke monter produktet i neerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
platetopper, med mindre noe annet er
spesifisert i installasjonsinstruksjonene.

+ Utsett ikke produktet for regn.

 |kke installer produktet hvor det kan bli
utsatt for direkte sollys.

+ Installer ikke produktet pa meget fuktige
eller kalde steder.

» Nar du flytter produktet, |aft det pa siden
med justerbare fatter. Ikke laft produktet
pa siden med hjul, siden det kan ripe opp
gulvet.

» Beskytt gulvet mot riper nar du
omhengsler produktets der.

2.2 Elektrisk tilkobling

/\ ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stat.

/N\ ADVARSEL!

Nar du plasserer produktet, ma du sgrge
for at kabelen ikke er i klem eller skadet.

/\ ADVARSEL!

Bruk ikke multi-plugg-adaptere og skjote-
ledninger.

/\ FORSIKTIG!

Alt elektrisk arbeid som kreves for & mon-
tere dette produktet ma utferes av kvalifi-
sert elektriker.

« Kontroller at parameterne pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske
spesifikasjonene i stremforsyningen.

* Produktet ma jordes.

* Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

» Huvis stikkontakten for stremtilfgrselen i
huset ikke er jordet, ma du koble produktet
til en separat jording i samsvar med
gjeldende forskrifter. Kontakt en kvalifisert
elektriker.

» Sorg for at elektriske komponenter (f.eks.
stopsel, nettkabel, kompressor) ikke blir
pafert skade. Kontakt det autoriserte
servicesenteret eller en elektriker for &
skifte ut de elektriske komponentene.

» Stremkabelen ma veere under nivaet til
stopselet.

» Sett ikke stgpselet i stikkontakten for
monteringen er fullfgrt. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter monteringen.

+ Ikke koble fra produktet ved a trekke i
strgmledningen. Trekk alltid i selve
stopselet.

* Dette produktet er utstyrt med et 13 A-
stapsel. Skulle det bli nedvendig a skifte
sikringen for stgpselet, bruk kun 13 A
ASTA (BS 1362)-sikring (kun for
Storbritannia og Irland).

2.3 Bruk

/\ ADVARSEL!

Fare for skade, brannskader, elektrisk
stot eller brann.

& Produktet inneholder brennbar gass,
isobutan (R600a), en naturgass med liten inn-
vikrning pa miljget. Veer forsiktig sa du ikke
forarsaker skade pa kjglemiddelkretsen som
inneholder isobutan.

* Produktspesifikasjonene ma ikke endres.

» Dette produktet er beregnet til bruk ved
omgivelsestemperatur fra 10°C til 38°C.
Det angitte temperaturomradet garanterer
riktig bruk av produktet.
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Ikke sett elektriske produkter (f.eks.
iskremmaskiner) i produktet med mindre
de er oppgitt av produsenten.

Hvis det skulle oppsta skade pa
kjglemiddelkretsen, ma du serge for at det
ikke er flammer og antenningskilder i
rommet. Ventiler rommet.

Ikke la varme gjenstander komme i
kontakt med plastdelene pa produktet.
Ikke legg flytende drikker som brus og saft
eller lignende i fryseren. Dette vil skape
trykk pa drikkebeholderen.

Ikke oppbevar brannfarlig gass og vaeske i
produktet.

Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med brennbare
vesker, inn i eller i neerheten av produktet.
Ikke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

Ikke ta ut eller bergr gjenstander fra
fryseseksjonen hvis hendene er vate eller
fuktige.

Ikke frys mat som har veert tint tidligere.
Falg oppbevaringsinstruksjonene pa
emballasjen for frossen mat.

Pakk maten i plast eller i en beholder fgr
du setter maten i fryseskapet.

Ikke la mat komme i kontakt med de indre
veggene i produktrommene.

2.4 Innvendig lys

/\ ADVARSEL!
Det er fare for elektrisk stat.

Dette produktet inneholder én eller flere
lyskilder av energieffektivitetsklasse F.
Angaende lyspaeren(e) i dette produktet
og reserve-lyspaerene som selges
separat: Disse lampene er ment & motsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, for eksempel
temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller er
ment & signalisere informasjon om
produktets driftsstatus. De er ikke ment &
brukes i andre bruksomrader og egner seg
ikke til rombelysning.

2.5 Stell og rengjering

/\ ADVARSEL!

Fare for personskade eller skade pa pro-
duktet.
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Sla av produktet og trekk stgpselet ut av
stikkontakten far rengjering og
vedlikehold.

Dette produktet inneholder hydrokarboner
i kjoleenheten. Vedlikehold og etterfylling
av enheten ma kun foretas av en
kvalifisert person.

2.6 Service

Kontakt et autorisert servicesenter for &
reparere produktet. Bruk kun originale
reservedeler.

Veer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjgre
garantien.

Folgende reservedeler er tilgjengelige i
minst 7 ar etter at modellen er avviklet:
termostater, temperatursensorer,
kretskort, lyskilder, dgrhandtak,
darhengsler, skuffer og kurver.
Degrpakninger er tilgjengelige i minst 10 ar
etter at modellen er avviklet. Varigheten
kan veere lengre i ditt land. For mer
informasjon, besgk var hjiemmeside.
Veer oppmerksom pa at noen av disse
reservedelene bare er tilgjengelige for
profesjonelle reparaterer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle modeller.

2.7 Avfallsbehandling

/\ ADVARSEL!

Fare for skade eller kvelning.

Koble produktet fra stremmen.

Kutt av stromkabelen og kast den.

Fjern dgren for a forhindre at barn og dyr
blir stengt inne i produktet.
Kjglemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet er
ozon-vennlig.

Isolasjonsskummet inneholder brennbare
gasser. Kontakt kommunen din for
informasjon om hvordan du kaster
produktet pa en riktig mate.

Ikke forarsak skade pa den delen av
kjgleenheten som er naer varmeveksleren.



3. MONTERING

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

3.1 Mal
~— W1 — e
T

s e
1 s 1
[ = — . S 1
e — I P
Generelle dimensjoner?)
HA1 mm 845
W1 mm 905
D1 mm 545

1) bredden, hgyden og dybden pa produktet uten
handtak

Plass som kreves ved bruk?

H2 mm 945
w2 mm 1105
D2 mm 710

1) hgyden, bredden og dybden pa produktet inkludert
handtaket, pluss plassen som er ngdvendig for fri
sirkulasjon av kjgleluft

Samlet plass som kreves ved bruk?!
H3 mm 1397
W2 mm 1105

Samlet plass som kreves ved bruk?
710

1) hayden, bredden og dybden pa produktet inkludert
handtaket, pluss plassen som er ngdvendig for fri
sirkulasjon av kjgleluft, pluss den plassen som er
ngdvendig for & apne deren til minste vinkel som
gjer det mulig a fierne alt internt utstyr

D2 mm

3.2 Plassering

Dette produktet bgr installeres i god avstand
fra enhver varmekilde, som f.eks. radiatorer,
varmtvannsberedere, direkte sollys osv.

« Plasser produktet i en horisontal posisjon
pa en solid overflate.

« Serg for at produktet star i vater.

Dette kan gjgres med to justerbare fotter
nederst pa venstre side av produktet. Skru
ut fattene mot klokken for a sette dem
hgyere.

» For ikke & oppna best mulig ytelse, ma du
ikke plassere produktet under
overhengende veggenheter.

« Pase at Iuft kan sirkulere fritt rundt
produktet.

Hvis, pa grunn av annerledes montering,
krav til tilfredsstillende ventilasjon ikke
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respekteres, vil apparatet fungere korrekt,
men strgmforbruket kan gke noe.

@ Det ma veere mulig a kople apparatet fra
strgmforsyningen. Stgpslet skal derfor alltid
veere lett tilgjengelig etter montering.

3.3 Plassering

Dette apparatet er ikke ment & brukes som et
innebygd apparat.

Apparatet skal monteres i en tgrr, godt venti-
lert innenders plassering. Rommets luftfuktig-
het bgr ikke overstige 75 %.

Dette produktet er beregnet til bruk ved omgi-
velsestemperatur fra 10 °C til 43 °C. Riktig
bruk av apparatet kan bare garanteres innen-
for det angitte temperaturomradet.

(@ Hvis du er i tvil om hvor du skal montere
produktet, ma du kontakte leverandgren,
kundeservicen var eller neermeste service-
senter.

3.4 Elektrisk tilkopling

+ For du setter stgpselet inn i stikkontakten,
forsikre deg om at spenningen og
frekvensen som er oppfart pa typeskiltet
samsvarer med stramnettet i hjemmet ditt.

» Produktet ma vaere jordet. Stapselet pa
stremledningen er utstyrt med
jordingskontakt. Dersom husets
stikkontakt ikke er jordet, skal produktet
koples til en separat jording i
overensstemmelse med gjeldende
forskrifter. Kontakt en fagleert elektriker.

* Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar
dersom sikkerhetsreglene ikke blir fulgt.

» Dette produktet er i overensstemmelse
med EJS-direktivene.

3.5 Monteringsveiledning for

handtak

1. Ta ut handtaksbasen og fire skruer fra
plastposen.

2. Plasser handtaket i posisjonen i henhold
til bildet. Bruk en stjerneskrutrekker for a
feste handtakbasen til lokket.
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Ta ut handtaksdekselet fra plastposen.
For a unnga a montere handtaksdekselet
opp-ned, sjekk retningen pa dekselet for
installasjon.

4. Skyv dekselet til fronten av
handtaksbasen.
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5. Noen modeller er utstyrt med las. For & Apne og lukk lokket flere ganger for & sikre at
installere lasekroken, ta ut lasekroken og handtaket er ordentlig festet.
to rundhodeskruer fra plastposen. Bruk
en stjerneskrutrekker for & montere lasen
pa forsiden av produktet.

4. GENERELL OVERSIKT

4.1 Beskrivelse av produktet

B | ——

Handtak ‘ Kurv
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Betjeningspanel
Utvendig dreneringsplugg

5. BRUK

5.1 Betjeningspanel

. H 8
' D[]

Q120 A5° 70 180 -19° -20° -22°
>

o
0

Indikator for temperatur
QuickFreeze -indikator
SET-knapp

AV/PA-knapp

Indikator for program i bruk

5.2 Sla PA/AV

1. Sett stgpselet i stikkontakten for a sla pa
produktet.

2. Huvis indikatorene er av, trykk pa AV/PA-
knappen i 3 sekunder.

3. Trykk pa AV/PA-knappen i 3 sekunder for
a sla av produktet.

5.3 Temperaturregulering

For a stille inn temperaturen:

1. Trykk flere ganger pa SET-knappen, til
gnsket temperatur er nadd.

@ Anbefalt temperatur er -18°C.

2. Temperaturen stilles inn 5 sekunder etter
siste trykk.

6. FOR FORSTEGANGS BRUK

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

6.1 Rengjore inne i ovnen

Far du tar produktet i bruk, ma du vaske inn-
siden samt alt utstyr i lunkent vann tilsatt et
ngytralt rengjgringsmiddel, for a fierne den ty-
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Regulerbare stotter

Den eksakte innstillingen skal velges med
tanke pa at temperaturen inne i produktet av-
henger av:

e romtemperatur

* hvor ofte lokket apnes

* mengden mat som oppbevares
» produktets plassering.

Hvis produktet brukes i en omgivelsestempe-
ratur pa mellom +10 °C og -15 °C, ber termo-
staten stilles pa den kaldeste temperaturen
(-22 °C) slik at kompressoren kan fungere
som den skal.

5.4 QuickFreeze-funksjon

QuickFreeze-funksjonen fremskynder frysing

av ferske matvarer og beskytter samtidig alle-

rede innlagte matvarer mot ugnsket tempera-

turgkning.

Aktivere funksjonen:

1. Trykk pa SET-knappen gjentas til
QuickFreeze-indikatoren tennes.

2. Funksjonen stilles inn 5 sekunder etter
siste trykk.

QuickFreeze-funksjonen stopper automatisk

etter 52 timer og temperaturen gar tilbake til

forrige innstilling.

Du kan stoppe funksjonen manuelt fer den ti-

den, ved a trykke pa SET-knappen og stille

inn gnsket temperatur.

5.5 Indikator for program i bruk

Denne indikatoren lyser nar kompressoren
fungerer, og den slas av nar kompressoren
slutter a fungere.

piske lukten som sitter i flunkende nye pro-
dukter. Husk a terke ngye.

/\ FORSIKTIG!

Ikke bruk kraftige vaskemidler eller skure-
pulver, klor eller oljebasert vaskemiddel,
da dette vil skade finishen.



6.2 Elektrisk tilkopling

Nar du kobler produktet til en stremforsyning,
eller det slar seg pa etter et strambrudd, blin-

7. DAGLIG BRUK

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

7.1 Frysing av fersk mat

Fryserseksjonen passer for frysing av fersk
mat, og lagring av frossen og dypfryst mat
over lengre tid.

Nar du vil fryse inn ferske matvarer, ma du
aktivere QuickFreeze-funksjonen (se «Quick-
Freezey).

Maksimal mengde mat som kan fryses inn pa
24 timer, er angitt pa typeskiltet (se «Tekni-
ske dataw).

(Dstart QuickFreeze-funksjonen 24 timer
fer maten legges inn i produktet.

Innfrysingsprosessen varer i 24 timer, i lopet
av denne perioden ma du ikke legge inn flere
matvarer som skal fryses.

7.2 Oppbevaring av frossen mat

Nar du bruker produktet for farste gang eller
etter en periode det ikke har veert i bruk, ma
du la produktet sta pa i minst 24 timer pa

8. RAD OG TIPS

8.1 Tips for stremsparing

» Apparatets interne konfigurasjon er den
som sikrer mest mulig effektiv strambruk.

» Lokket ma ikke apnes for ofte eller sta
apent lenger enn ngdvendig.

+ Jo kaldere temperaturinnstilling, jo hayere
streamforbruk.

+ Sgrg for god ventilasjon. Ikke dekk
ventilasjonsristene eller -hullene.

8.2 Tips til frysing

+ Aktiver QuickFreeze-funksjonen minst 24
timer fgr maten i fryserommet.

» For du fryser, ma du pakke inn og forsegle
fersk mat i: aluminiumsfolie, plastfilm eller
poser, lufttette beholdere med lokk.

» For mer effektiv frysing og tining, kan du
dele mat i sma porsjoner.

ker alle indikatorlys én gang. Produktet gar til-
bake til forrige innstillingen.

hgyeste innstilling far du setter inn produkte-
ne.

(DDu kan fierne kurven for a fa mer la-
gringsplass.

/\ FORSIKTIG!

Dersom det oppstar tining, f.eks. pa
grunn av strgmbrudd som varer lenger
enn den verdien som er oppfert i tabellen
over tekniske egenskaper under «stige-
tid», ma den tinte maten brukes opp sa
raskt som mulig eller tilberedes gyeblik-
kelig og sa fryses inn igjen (etter avkje-
ling).

7.3 Tining

Dypfrosne eller frosne matvarer kan tines i
kjoleskapet eller ved romtemperatur far de
skal brukes i forhold til hvor mye tid du har til
radighet.

Sma stykker kan ogsa tilberedes mens de en-
na er frosne, direkte fra fryseren: | sa fall tar
tilberedningen lengre tid.

+ Det anbefales a sette etiketter og datoer
pa all den frosne maten. Dette vil gjgre det
lettere a identifisere matvarer og til a vite
nar de skal brukes fer de forderver.

* Maten skal veere fersk nar den fryses for a
bevare god kvalitet. Seerlig frukt og
grennsaker bgr fryses etter hgsting for a
bevare alle naeringsstoffene deres.

* Frys ikke flasker eller bokser med vaesker,
spesielt drikke som inneholder
karbondioksid — de kan eksplodere under
frysing.

* |kke sett varm mat inn i fryserommet.
Avkjgl den ved romtemperatur fgr du
legger den inn i rommet.

» For a unnga temperaturgkning for allerede
fryst mat ma du ikke plassere fersk ufryst
mat direkte ved siden av den. Plasser mat
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ved romtemperatur i den rommet av
fryserommet der det ikke er frossen mat.
Ikke spis isterninger, vannis eller iskrem
like etter at du har tatt dem ut av fryseren.
Risiko for frostbitt.

Ikke frys ting mat. Hvis maten er tint,
koker, avkjgler og fryser du den.

8.3 Tips for oppbevaring av frossen
mat

» Respekter utlgpsdatoen og

lagringsinformasjonen pa pakken.

8.5 Holdbarhetstid

Fryseseksjonen er merket med m
En god temperaturinnstilling som sikrer
konservering av frosne matvarer er en
temperatur under eller lik -18 °C.

Hayere temperaturinnstilling inne i
produktet kan fgre til kortere holdbarhet.
Hele fryserseksjonen er egnet for lagring
av frosne matvarer.

La det vaere nok plass rundt maten slik at
luften kan sirkulere fritt.

For tilstrekkelig oppbevaring se etiketten
med matens holdbarhet pa
matemballasjen.

Det er viktig & pakke inn matvarene pa en
slik mate at vann, fuktighet eller kondens
ikke kommer inn.

8.4 Handletips
Etter dagligvarehandel:

Forsikre deg om at emballasjen ikke er
skadet — maten kan bli fordervet. Hvis
pakningen er hoven eller vat, kan det
hende at den ikke har blitt lagret under
optimale forhold, og tiningen kan allerede
ha startet.

For & begrense tineprosessen, kjgp frosne
varer pa slutten av dagligvarehandelen og
transporter dem i en termisk og isolert
kjglebag.

Plasser den frosne maten umiddelbart i
fryseren etter at du kom tilbake fra
butikken.

Hvis maten har blitt tint i noen grad, ma du
ikke fryse den pa nytt. Spis den sa snart
som mulig.

9. STELL OG RENGJGRING

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.
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Matvaretype :'In? ;ig%?r?t
Brad 3
Frukt (unntatt sitrus) 6-12
Grennsaker 8-10
Rester uten kjott 1-2
Meieriprodukter:

Smer -
Mykost (f.eks. mozzarella) -
Hard ost (f.eks. parmesan, ched- 6
dar)

Sjomat:

Fet fisk (f.eks. laks, makrell) 2-3
Mager fisk (f.eks. torsk, flyndre) 4-6
Reker 12
Blaskjell og skjell uten skall 3-4
Kokt fisk 1-2
Kjott:

Fjeerkre 9-12

Storfekjatt 6-12
Svinekjott 4-6
Lammekjott 6-9
Polse 1-2
Skinke 1-2
Rester med kjott 2-3

9.1 Rengjoring
/\ FORSIKTIG!

Trekk stgpselet ut av stikkontakten far du
foretar enhver rengjgring av skapet.



@ Ikke bruk rengjgringsmidler, skurepro-
dukter, sterkt parfymerte rengjeringspro-
dukter eller vokspolish til rengjaring inne i
produktet.

Ikke bruk damprengjering til & rengjere pro-
duktet.

Unnga skader pa kjalesystemet.

1. Sla av produktet.

2. Ta ut alle matvarene, pakk dem godt inn i
flere lag avispapir og legg dem pa et kaldt
sted.

3. Rengjor produktet og tilbehgret med
varmt vann og ngytral sape.
Rengjgr pakningen pa lokket ngye.

La produktet tgrke fullstendig.
Sett stgpselet inn i stikkontakten.
Sla pa produktet.

Still temperaturen til MAX-innstillingen og
lukk lokket. Vent i to til tre timer for du
kan du legge maten inn i produktet igjen.

8. Still temperaturen til gnsket innstilling.

No oM

9.2 Skrape av isdannelse

/\ FORSIKTIG!

Ikke bruk skarpe metallredskaper til &
skrape av isen, da dette kan skade pro-
duktet.

X
7> —

7\

Is kan bygge seg opp pa veggene etter en
periode.

Det anbefales a skrape av isen med isskrape-
ren av plast (inkludert i posen med tilbehgr)
hver maned.

9.3 Avriming av fryseren

/\ FORSIKTIG!

Ikke bruk en mekanisk eller elektrisk en-
het for a fremskynde avrimingsprosessen.
Ikke bruk noen kunstige midler.

Avrim fryseren nar laget av rim har blitt ca. 4—
5 mm tykt.

1. Sla av produktet.

2. Fjern alle matvarene, pakk dem inn i flere
lag avispapir og plasser dem pa et kaldt
sted.

3. Fjern dreneringspluggen fra innsiden av
produktet.

4. La lokket sta apent.

5. Plasser et brett under den utvendige
dreneringspluggen.
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6. Dra ut den utvendige dreneringspluggen.

-
j
.
2
()
g
7

7. Drei dreneringspluggen 180 grader for & (DPase at vannet ikke renner ut av brettet.

la avlgpsvannet renne ned pa brettet. 8. Rengjer innsiden og terk grundig.
9. SIa pa produktet.

10. Still temperaturen til hayere innstilling og
lukk lokket. Vent i to til tre timer for du
legger maten i produktet igjen.

11. Still temperaturen til gnsket innstilling.

10. FEILSGKING

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.
10.1 Hva gjor jeg hvis...

(DDet er lyder som kan oppsta under bruk av produktet (f.eks. bobling, virring, sprekking el-
ler klikking), som er normale.

Problem Mulig arsak Lasning

Produktet fungerer ikke. Produktet er slatt av. Sla pa produktet.

Stapslet er ikke tilkoblet stik- Kontroller at produktet er riktig
kontakten pa riktig mate. koblet til.

. : Koble produktet til en annen
Stikkontakten er kke spen- stikkontakt. Kontakt en kvalifi-
9 ’ sert elektriker.

Kontroller at produktet star sta-
Produktet stgyer unormailt. Produktet star ikke stadig. bilt. Referer til avsnittet «Plas-
sering».

Produktet er i bergrer med vegg Flytt produktet litt. Referer il
eller andre gjenstander. avsnittet «Plassering».

Kontakt det autoriserte service-
senteret.

Temperaturindikatoren blinker

fra venstre til hayre. Temperatursensorfeil.
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Problem

Mulig arsak

Lesning

Lokket kan ikke lukkes ordent-
lig.

Matvarepakker blokkerer lokket. te

Plassere pakkene pa riktig ma-

Det er for mye rim i produktet.

Avrim produktet. Referer til av-
shittet «Avriming av frysereny.

Lokket er vanskelig a apne.

Pakningen pa lokket er skittent
eller klebrig.

Rengjer pakning pa lokket.

Lampen fungerer ikke.

Paeren er defekt.

Kontakt det autoriserte service-
senteret for & bytte ut LED-lam-
pen.

Kompressoren gar kontinuerlig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til avsnittet « Tempera-
turregulering».

Starre mengder av mat som
skal fryses ble satt inn samtidig.

Vent noen timer og kontroller
temperaturen igjen.

Romtemperaturen er for hay.

Se klimaklassediagrammet pa
typeskiltet eller avsnittet «Plas-
sering».

Maten som ble lagt i produktet
var for varm.

La matvarer avkjgle seg til rom-
temperatur for du legger dem
inn.

Lokket er ikke ordentlig lukket.

Kontroller at lokket lukker skik-
kelig og at ikke pakningene er
skadde eller skitne.

QuickFreeze-funksjonen er slatt
pa.

Referer til avsnittet «Quick-
Freeze-funksjon».

Det er for mye rim og is.

Lokket er ikke riktig lukket eller
pakningen er deformert eller
skitten.

Kontroller at lokket lukker skik-
kelig. Rengjar pakningen eller
skift den ut i tilfelle av skade.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til avsnittet « Tempera-
turregulering».

Kompressoren starter ikke med
en gang etter at du har trykket
pa QuickFreeze, eller etter at
temperaturen er endret.

Dette er normalt, det har ikke
oppstatt noen feil.

Kompressoren starter etter en
stund.

Temperaturen i produktet er for
lav eller for hay.

Temperaturregulatoren er ikke
riktig innstilt.

Still inn en hgyere eller lavere
temperatur.

Lokket er ikke ordentlig lukket.

Kontroller at lokket lukker skik-
kelig og at ikke pakningene er
skadde eller skitne.

Matvarene har for hgy tempera-
tur.

La matvarer avkjgle seg til rom-
temperatur for du legger dem
inn.

For mange matvarer er lagt inn
i produktet samtidig.

Oppbevar faerre matvarer av
gangen.

Tykkelsen pa rimet er starre
enn 4-5 mm.

Avrim produktet. Referer til av-
snittet «Avriming av frysereny.

Lokket ble apnet for ofte.

Apne lokket bare hvis det er
ngdvendig.
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Problem Mulig arsak

Lesning

QuickFreeze-funksjonen er slatt Referer til avsnittet «Quick-

pa.

Freeze-funksjon».

Produkter som skal fryses plas-
seres for tett mot hverandre.

Serg for at det er sirkulasjon av
kald luft i produktet.

Produktet star i neerheten av

varmekilden.

Referer til avsnittet «Plasse-
ring».

Hvis produktet fremdeles ikke fungerer tilfredsstillende etter at ovennevnte kontroller er utfort,

kontakter du neermeste servicesenter.

Angi modellen og serienummeret til produktet nar du kontakter ditt autoriserte servicesenter.

Dette vil gjere det raskere a fa hjelp.

11. LYDER

12. TEKNISKE DATA

Tekniske data finner du pa typeskiltet pa inn-
siden av produktet og pa energietiketten.
QR-koden pa energietiketten som fulgte med
produktet, gir en nettkobling til informasjonen
som er relatert til ytelsen av dette produktet i
EU EPREL-databasen. Oppbevar energieti-

60 NORSK

ketten som referanse sammen med denne in-
struksjonsmanualen samt alle andre doku-
menter som fulgte med produktet.

Det er ogsa mulig a finne den samme infor-
masjonen i EPREL med koblingen
https://eprel.ec.europa.eu og modellnavnet,



samt produktnummeret som du finner pa ty- Se koblingen www.theenergylabel.eu for de-
peskiltet til produktet. taljert informasjon om energietiketten.

13. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Montering og forberedelse av produkt for en- angitt i denne bruksanvisningen i kapittel
hver EcoDesign-kontroll skal veere i samsvar Montering. Kontakt produsenten for ytterlige-
med EN 62552 (EU). Ventilasjonskrav, lufts- re informasjon, inkludert lasteplaner.

palter og minste avstand bak skal vaere som

14. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer merket med symbolet Ikke avhend produkter merket med symbolet

C). Legg emballasjen i relevante beholdere E med husholdningsavfallet. Returner pro-
for & resirkulere det. Bidra til & beskytte miljg- | duktet til ditt lokale resirkuleringsanlegg eller
et og menneskers helse ved a resirkulere av- | kontakt kommunen.

fall fra elektriske og elektroniske produkter.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las bifogade instruktioner
noga fore installation och an-
vandning av produkten. Till-
verkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller
andra skador som uppkommit
till foljd av felaktig installation
eller anvandning. Forvara all-
tid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for
framtida behov.

1.1 Sakerhet for barn och
personer med
funktionsnedsattning

* Denna produkt kan anvan-
das av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer
med nedsatt fysisk, senso-
risk eller mental férmaga,
samt personer med bristan-
de erfarenhet och kunskap
om de dvervakas eller in-
strueras om hur produkten
anvands pa ett sakert satt
och forstar de risker som ar
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forknippade med anvand-
ningen. Barn mellan 3 och
8 ar eller personer med
mycket omfattande och
komplexa funktionsnedsatt-
ningar ska inte vara i nar-
heten av produkten om de
inte ar under uppsikt. Barn
under 3 ar ska inte vistas i
narheten av produkten utan
standig uppsikt.

» Barn ska hallas under upp-
sikt sa att de inte leker med
produkten.

» Barn far inte utféra rengor-
ing och underhall av pro-
dukten utan uppsikt.

 Hall allt férpackningsmateri-
al utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt
satt.

1.2 Allman sakerhet
Denna produkt ar endast

avsedd for forvaring av mat
och dryck.



Denna produkt ar avsedd
for enskilt hushallsbruk in-
omhus.

Produkten kan anvandas i
kontor, hotellrum, gards-
gasthus och liknande boen-
den dar sadan anvandning
inte innebar att genomsnitt-
lig hushallsférbrukning
Overskrids.

For att undvika kontaminer-
ing av livsmedel respektera
féljande instruktioner:

— lat inte dorren vara 6p-
pen langre stunder,

— rengor regelbundet ytor
som kan komma i kon-
takt med mat samt at-
komliga draneringssys-
tem,

VARNING! Se till att venti-

lationsGppningarna i ma-

skinens holje eller inbyggda
struktur inte blockeras.

VARNING! Anvand inga

mekaniska verktyg eller

andra medel for att paskyn-
da upptiningsprocessen
utéver de som rekommen-
deras av tillverkaren.

VARNING! Var noga med

att inte skada kylkretsen.

VARNING! Anvand inga

elektriska produkter inne i

férvaringsutrymmena savi-
da de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillver-
karen.

Anvand inte vattenspray
och anga for att rengora
produkten.

Rengor produkten med en
vat mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengorings-
medel. Anvand inte slipan-
de produkter, repande ren-
goringstussar, I6sningsme-
del eller metallféremal.

Nar produkten ar tom under
en langre tid ska den stang-
as av, avfrostas, rengoras,
torkas och dorren ska lam-
nas oppen for att férhindra
att mogel utvecklas i pro-
dukten.

Forvara inte explosiva am-
nen som t.ex. sprayburkar
med lattantandligt bransle i
den har produkten.

Om néatsladden ar skadad
maste den bytas av tillver-
karen, tillverkarens auktori-
serade servicecenter eller
personer med motsvarande
utbildning, for att undvika
fara.
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2. SAKERHETSANVISNINGAR

2.1 Installation

/N VARNING!

Endast en behérig person far installera
den har produkten.

* Avlagsna allt férpackningsmaterial.

* Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

» Folj de separata instruktionerna for
installation av produkten och omhangning
av dorren som finns pa var webbplats.

» Var alltid forsiktig nar produkten ror sig
eftersom den &r tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.

« Sékerstall att luft kan cirkulera runt
produkten.

+ Vid forsta installationen, vanta minst
4 timmar innan du ansluter produkten till
natspanning. Detta for att oljan ska rinna
tillbaka i kompressorn.

» Dra ut kontakten ur vagguttaget innan du
utfér nagon atgard pa produkten.

* Installera inte produkten i narheten av
element eller spisar, ugnar eller hallar,
savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

+ Produkten far inte utsattas for regn.

* Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.

 Installera inte produkten pa platser som ar
mycket fuktiga eller kalla.

* Nar du flyttar produkten, lyft i kanten med
de justerbara foétterna. Lyft inte produkten i
kanten med hjulen da golvet kan repas.

» Skydda golvet fran repor nar du hanger
om dorren.

2.2 Elanslutning

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

/N VARNING!

Nar du satter in din produkt, se till att els-
ladden inte kommer under produkten eller
skadas.

/N VARNING!

Anvand inte grenuttag eller férlangnings-
kablar.
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/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Allt elarbete vid installation av produkten
skall utféras av en behorig elinstallator.

+ Se till att de varden som anges pa
produktdekalen éverensstammer med
elnatets varden.

* Produkten maste jordas.

« Anvand alltid ett korrekt installerat
stotsakert eluttag.

+ Om néatspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
enligt gallande bestdmmelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att géra detta.

+ Se ill att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln och kompressorn). Kontakta det
auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

» Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

* Anslut stickkontakten till eluttaget endast i
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

+ Koppla inte bort produkten genom att dra i
natsladden. Dra alltid i stickkontakten.

» Denna produkt ar utrustad med en 13 A
natkontakt. Om sakringen i stickkontakten
maste bytas ut ska en 13 A ASTA (BS
1362)-sakring anvandas (endast
Storbritannien och Irland).

2.3 Anvénd

/N VARNING!

Risk for skador, brannskador eller elstotar
foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hég mil-
jokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

* Andra inte produktens specifikationer.

* Denna produkt &r avsedd att anvandas vid
omgivande temperatur fran 10°C till 38°C.
Angivet temperaturintervall garanterar att
produkten fungerar korrekt.

» Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.



Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antandningskallor
forekommer i rummet. Ventilera rummet.
Lat inte heta foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

Lagg inte laskedrycker i frysfacket. Detta
skapar tryck i dryckesbehallaren.
Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i nérheten av eller pa
produkten.

Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ér heta.

Se till att aldrig avlagsna eller vidrora
foremal fran frysfacket med vata eller
fuktiga hander.

Frys inte mat pa nytt om den har tinats.
Folj férvaringsanvisningarna pa
forpackningen till den frysta maten.

Lagg maten i pase eller forvaringsburk
innan du lagger det i frysfacket.

Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invandiga komponenter.

2.4 Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!

Den har produkten innehaller en eller flera
ljuskallor med energieffektivitetsklass F.
Nar det galler lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som saljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsprodukter, sdsom temperatur,
vibrationer och fuktighet, eller ar avsedda
att signalera information om produktens
driftsstatus. De ar inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Underhall och rengoring

/N VARNING!

Risk for personskador eller skador pa
produkten.

3. INSTALLATION

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

« Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget innan underhall.

« Denna produkt innehaller kolvaten i
kylaggregatet. Endast behoriga personer
far utféra underhall och pafylining av
enheten.

2.6 Service

» Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

« Observera att reparationer som utfors
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphava garantin.

« Fodljande reservdelar kommer att finnas
tillgangliga i minst 7 ar efter att modellen
har slutat att tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,
dérrhandtag, doérrgangjarn, platar och
korgar. Tatningslister till dérren kommer
att finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat att tillverkas. Det kan
handa att de finns tillgangliga under langre
tid i ditt land. For ytterligare information,
besok var webbplats.

* Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatdrer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

2.7 Avfallshantering

/N VARNING!
Risk for personskador eller kvavning fore-
ligger.

« Koppla loss produkten fran eluttaget.

« Klipp av stromkabeln och kassera den.

» Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur sténgs in inuti produkten.

» Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten ar "ozonvanliga".

 Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.

* Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r nara varmevaxlaren.
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3.1 Matt

s e
1 sl 1
[ F=m— . S 1
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Overgripande matt"
H1 mm 845
W1 mm 905
D1 mm 545

1) produktens bredd, hdjd och djup utan handtaget

Utrymme som krévs vid anvandning?

H2 mm 945
W2 mm 1105
D2 mm 710

1) héjd, bredd och djup inklusive handtaget, plus ut-
rymmet som kravs for fri cirkulation av kylluften

Utrymme som krévs vid anviandning?

H3 mm 1397
w2 mm 1105
D2 mm 710

1) hojd, bredd och djup inklusive handtaget, plus ut-

rymmet som kravs for fri cirkulation av kylluften, plus
det utrymme som kravs for att tillata dérréppning till

minsta vinkel som tillater borttagning av all intern ut-
rustning

3.2 Placering

Produkten ska installeras pa avstand fran
varmekallor som element, varmvattenbereda-
re, direkt solljus osv.

» Placera produkten horisontellt pa en stabil
yta.
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« Kontrollera att produkten star i vag.
Detta kan justeras med de tva installbara
fotterna nedtill pa produktens vanstra sida.
Skruva ut fétterna (moturs) for att hoja
dem.

« For basta prestanda ska produkten inte
placeras under vaggupphangd inredning.

« Kontrollera att luft kan cirkulera fritt runt
produkten.

Om tillracklig ventilation inte uppnas pa
grund av placeringen, kommer produkten
att fungera korrekt men
energiférbrukningen kan 6ka nagot.

( Produkten maste kunna kopplas bort
fran elnatet. Stickkontakten maste darfor
vara latt att komma at nar produkten har in-
stallerats.

3.3 Placering

Den har produkten ar inte avsedd att anvan-
das inbyggd.

Den har produkten ska installeras i ett torrt,
val ventilerat rum inomhus. Omgivande luft-
fuktighet bor inte dverstiga 75 %.

Denna produkt ar avsedd att anvandas vid
omgivningstemperatur fran 10 °C till 43 °C.
Korrekt funktion garanteras endast inom angi-
vet temperaturomrade.

(® Om du &r osaker pa var du ska installera
produkten kan du kontakta aterférsaljaren,
var kundtjanst eller narmsta auktoriserade
servicecenter.



3.4 Elektrisk anslutning

Kontrollera att natspanningen och
natfrekvensen dverensstammer med
hushallsapparatens markdata som anges

pa typskylten fore anslutning till ett eluttag.

Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar forsedd med en kontakt for
detta andamal. Om
natspanningsmatningen inte ar jordad,
kontakta en kvalificerad elektriker for att
ansluta hushallsapparaten till en separat
jord enligt géllande bestdmmelser.
Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sakerhetsatgarder inte har foljts.

Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

3.5 Monteringsguide, handtag

1.

2,

Ta ut handtagsbasen och 4 skruvar ur
plastpasen.

Placera handtaget pa plats enligt bilden.
Anvand en stjarnmejsel for att fasta
handtagsbasen pa locket.

3.

Ta ut handtagskapan ur plastpasen. For
att undvika att montera handtagskapan
upp och ner, kontrollera kapans riktning
fére montering.

4. Tryck pa locket pa framsidan av
handtagsbasen.

5. Vissa modeller ar utrustade med las. For
att installera lashaken, ta ut lashuven och
2 st skruvar med runt huvud ur
plastpasen. Anvand en stjarnmejsel fér
att montera lashaken pa framsidan av
produkten.
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Oppna och stang locket flera ganger for att se
till att handtaget &r ordentligt fastsatt.

e I

4. ALLMAN OVERSIKT

4.1 Beskrivning av produkten

|
B [

Yttre draneringsplugg
Justerbara fotter

Handtag

Korg
Kontrollpanel
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5. DRIFT

5.1 Kontrollpanel

L B

G215 A7 8 9t 20 220

= O]

4

Temperaturindikator
QuickFreeze-indikator
Knappen STALL IN
PA/AV-knapp
Driftindikator

5.2 Sla palav

1. Sla pa produkten genom att koppla in
kontakten i eluttaget.

2. Om LED-lamporna &r sléckta trycker du
pa PA/AV-knappen i 3 sekunder.

3. FOr att stdnga av produkten trycker du pa
PA/AV-knappen i 3 sekunder.

5.3 Temperaturreglering

Stalla in temperaturen:

1. Tryck pa SET-knappen upprepade
ganger tills 6nskad temperatur visas.

® Rekommenderad temperatur ar -18 °C.

6. FORE FORSTA ANVANDNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

6.1 Invéndig rengoring

Innan du anvander produkten férsta gangen
ska du rengdra insidan och alla invandiga till-
behor med ljummet vatten och en liten mangd
neutral sapa for att ta bort den typiska lukten
hos nya produkter. Eftertorka sedan noga.

2. Temperaturen stélls in 5 sekunder efter
den sista tryckningen.

Vid val av temperaturinstalining bér man tan-
ka pa att temperaturen i boxen beror pa:

* rumstemperaturen,

* hur ofta locket 6ppnas,

* mangden matvaror som férvaras och
« produktens placering.

Om produkten anvands i en omgivningstem-
peratur pa mellan +10 °C och -15 °C, ska ter-
mostaten stéllas in pa den kallaste tempera-
turen (-22 °C) sé& att kompressorn fungerar
korrekt.

5.4 QuickFreeze-funktion

QuickFreeze-funktionen accelererar infrys-
ningen av farska varor och skyddar samtidigt
redan fryst mat fran odnskad uppvarmning.

Aktivera funktionen:

1. Tryck pa SET-knappen upprepade
ganger tills QuickFreeze-indikatorn tands.

2. Funktionen stalls in 5 sekunder efter
senaste tryckningen.

QuickFreeze-funktionen stoppar automatiskt
efter 52 timmar och temperaturen gar tillbaka
till féregaende installning.

Du kan stoppa funktionen manuellt fére den
tiden genom att trycka pa SET-knappen och
stélla in 6nskad temperatur.

5.5 Driftsindikator

Den har indikatorn ar tand nar kompressorn
ar igang och den stangs av nar kompressorn
slutar ga.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Anvand inte rengdéringsmedel, skurpulver,
klor eller oljebaserade rengéringsmedel
eftersom de skadar ytan.

6.2 Elektrisk anslutning

Nar du ansluter produkten till stromforsorj-
ningen eller om den slas pa efter stromav-
brott blinkar alla indikatorlamporna en gang.
Darefter atergar produkten till foregaende in-
stallning.
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7. DAGLIG ANVANDNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

7.1 Frysa farsk mat

Frysfacket ar 1ampligt for infrysning av farsk
mat och langvarig férvaring av fryst och djup-
frysta mat.

For att frysa in farska livsmedel, aktivera
QuickFreeze-funktionen (se "QuickFreeze-
funktion").

Den stérsta mangden matvaror som kan fry-
sas inom 24 timmar anges pa typskylten (se
"Tekniska data").

Dsatt igang QuickFreeze-funktionen 24
timmar innan du lagger in nagra matvaror.

Infrysningsprocessen varar i 24 timmar, lagg
inte in andra livsmedel som ska frysas under
denna period.

7.2 Forvaring av fryst mat

Vid férsta uppstart eller efter ett uppehall i av-
stangt lage: lat produkten vara paslagen i

8. RAD OCH TIPS

8.1 Tips for energibesparing

» Det ar frysens interna konfiguration som
sékerstaller effektiv energianvandning.

* Oppna inte locket for ofta och lat det inte
sta Oppet langre an nédvandigt.

* Ju kallare temperaturinstalining, desto
hogre energiforbrukning.

» Sékerstall god ventilation. Tack inte dver
ventilationsgaller eller hal.

8.2 Tips for infrysning

» Aktivera QuickFreeze-funktionen minst 24
timmar innan du lagger in mat i frysen.

* Innan mat laggs in i frysen ska den packas
in och forslutas i: aluminiumfolie, plastfolie
eller pasar, lufttata behallare med lock.

* Dela upp maten i mindre portioner for
effektivare infrysning och upptining.

« Det ar bra att satta etiketter och datum pa
all fryst mat. Detta hjalper till att identifiera
maten och veta nar den bor atas.

* Maten ska vara farsk nar den fryses in for
att bevara den goda kvaliteten. Sarskilt
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minst 24 timmar pa hdgsta mdjliga l1&ge innan
du lagger in nagra matvaror.

(DDu kan ta bort korgen for att f& mer for-
varingsutrymme.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

| handelse av oavsiktlig avfrostning, t.ex.
stromavbrott, och avbrottet varar langre
an den tid som anges pa typskylten under
"Rising time", maste upptinade matvaror
anvandas eller tillagas omedelbart och
sedan svalna och frysas in pa nytt.

7.3 Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den an-
vands, tinas i kylen eller vid rumstemperatur
beroende pa den tid som star till férfogande
for upptiningen.

Smabitar kan till och med tillagas direkt fran
frysen medan de fortfarande ar frysta. Tillag-
ningen tar i detta fall dock lite langre tid.

frukt och grénsaker ska frysas efter skord
for att alla naringsdmnen ska bevaras.

* Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra - de kan explodera i frysen.

« Stéll inte in varm mat i frysfacket. Lat varm
mat svalna till rumstemperatur innan de
laggs in i frysen.

* Undvik att Iagga in farsk icke fryst mat
bredvid redan fryst mat, eftersom den
frysta maten da kan tina upp. Lagg in farsk
icke fryst mat i den del av frysen dar det
inte finns nagon fryst mat.

« Atinte isbitar eller isglass direkt efter du
har tagit ut dem ur frysen. Det finns risk for
frostskador.

* Frys inte om mat som har tinat. Om maten
har tinat, tillaga den, 1at den svalna och
frys darefter in den.

8.3 Tips for forvaring av fryst mat
« Frysfacket ar det som ar markt med
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» Bra temperaturinstéllning som garanterar
konservering av fryst mat &r en temperatur
som ar mindre an eller lika med -18 °C.
Hogre temperaturinstalining kan leda till
kortare hallbarhet.

» Hela frysfacket &r lampligt for forvaring av
frysta livsmedelsprodukter.

+ Se till att det finns tillrackligt med utrymme
runt maten sa att luft kan cirkulera fritt.

» For korrekt forvaring, se etiketten pa
livsmedelsférpackningar dar livsmedlets
hallbarhet star.

« Det ar viktigt att forpacka maten pa ett
sadant satt att vatten, fukt eller kondens
inte kan komma in.

8.4 Shoppingtips
Nar du har handlat mat:

» Se till att forpackningen ar hel - annars
kan maten bli dalig. Om férpackningen har
svallt eller ar vat, kanske det inte har
forvarats under optimala forhallanden och
upptining kan ha borjat.

» For att undvika att fryst mat borjar tina ska
du kopa frysta varor precis innan du
lamnar livsmedelsbutiken och transportera
dem i en termisk och isolerad kylvaska.

+ Lagg omedelbart in den frysta maten i
frysen nar du har kommit tillbaka fran
butiken.

+ Om maten har tinat helt eller bara lite, far
den inte frysas om igen. At den sa snart
som mojligt.

» Respektera sista férbrukningsdag och
forvaringsinformationen pa férpackningen.

8.5 Hallbarhet

Hallbarhet
L7 2 (manader)
Brod 3

T o
Frukt (ej citrus) 6-12
Gronsaker 8-10
Rester utan kott 1-2
Mejeriprodukter:

Smor 6-9
Mjuk ost (t.ex. mozzarella) 3-4
Hard ost (t.ex. parmesan, ched- 6
dar)

Skaldjur:

Fet fisk (t.ex. lax, makrill) 2-3
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra) 4-6
Rakor 12
Musslor utan skal 3-4
Tillagad fisk 1-2
Kott:

Fagel 9-12
Notkott 6-12
Flaskkott 4-6
Lamm 6-9
Korv 1-2
Skinka 1-2
Rester med kott 2-3

9. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

9.1 Rengoring

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Koppla loss produkten fran eluttaget in-
nan du utfér nagon form av underhall.

® Anvand aldrig skarpa rengdringsmedel,
skurpulver, parfymerade rengdringsproduk-
ter eller vaxpolermedel for att rengéra pro-
dukten invandigt.

Anvand inte angrengdrare vid rengdring av
produkten.

Var forsiktig sa att du inte skadar kylsyste-
met.

1. Sténg av produkten.
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2. Plocka ut matvarorna, sla in dem i flera
lager med tidningspapper och lagg dem
pa en sval plats.

3. Rengdr regelbundet produkten och
tillbehéren med varmt vatten och neutral
sapa.

Rengor locktatningen noga.

4. Torka produkten noga.

5. Satti stickkontakten i eluttaget.

6. Sla pa produkten.

7. Stall in temperaturen till MAX och stang
locket. Vanta i 2-3 timmar innan du lagger
tillbaka matvarorna som du tidigare
plockade ut.

8. Stall in temperaturen till 6nskad
installning.

9.2 Skrapa bort frost

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Skrapa aldrig av frost med vassa metall-
verktyg eftersom det kan skada produk-
ten.

|

Frost kan bildas pa ytan av skapramen eller
pa innerpanelerna efter en tids anvandning.

Vi rekommenderar att plastskrapan anvands
for bortskrapning av frost (medféljer i tillbe-
hdrspasen) varje manad.
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9.3 Avfrostning av frysen

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Anvand inga mekaniska eller elektriska
apparater for att paskynda avfrostningen.
Anvand inga konstgjorda hjalpmedel.

Avfrosta frysen nar frostlagrets tjocklek upp-
gar till cirka 4-5 mm.

1. Stang av produkten.

2. Plocka ut matvarorna, sla in dem i flera
lager med tidningspapper och lagg dem
pa en sval plats.

3. Ta bort dréneringspluggen i frysen.
4. Latlocket sta oppet.

5. Placera ett trag under den yttre
draneringspluggen.

6. Dra ut den yttre draneringspluggen.



(DSe till att vatten inte rinner utanfor traget.

8. Rengor och torka insidan noggrant.
9. Satt pa produkten.

10. Stall in en lag temperatur och sténg
locket. Vanta i 2-3 timmar innan du lagger
tillbaka de utpalockade matvarorna.

11. Stall in 6nskad temperatur.

7. Lossa draneringspluggen 180 grader sa
att vattnet kan rinna ner i traget.

D
\®\}
s
.
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10. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.
10.1 Vad gor jag om ...

(DDet finns ljud som kan uppsta nar produkten ar igang (t.ex. bubblande, virvlande, sprick-
ande eller klickande), som ar normala.

Problem Mojlig orsak Losning

Produkten fungerar inte. Produkten ar avstangd. Sétt pa produkten.
Stickkontakten sitter inte or- Kontrollera att kontakten &r or-
dentligt i eluttaget. dentligt isatt.

Anslut produkten till ett annat
eluttag. Kontakta en behdrig
elektriker.

Det finns ingen spanning i elut-
taget.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten ar hégljudd.

Produkten har inte ordentligt
stod.

Kontrollera att produkten star
stadigt. Se avsnittet "Placer-
ing".

Produkten vidror vaggen eller
andra féoremal.

Flytta lite pa den. Se avsnittet
"Placering".

Temperaturindikatorn blinkar
fran vanster till hoger.

Fel pa temperatursensorn.

Kontakta narmaste auktorisera-
de servicecenter.

Det gar inte att stdnga locket
helt.

Matférpackningar blockerar
locket.

Placera frysvarorna pa ratt satt.

Det finns for mycket frost.

Avfrosta produkten. Se avsnit-
tet "Avfrosta frysen".

Locket ar svart att 6ppna.

Lockets tatningar ar smutsiga
eller klibbiga.

Rengor lockets tatning.

Belysningen fungerar inte.

Lampan ar trasig.

Kontakta det auktoriserade ser-
vicecentret om du vill byta LED-
belysningen.

Kompressorn arbetar kontinuer-
ligt.

Temperaturen ar felaktigt in-
stalld.

Se avsnittet "Temperaturregler-
ing".

Stora mangder mat har lagts in
samtidigt for infrysning.

Vanta nagra timmar och kon-
trollera sedan temperaturen
igen.

Rumstemperaturen ar fér hog.

Se klimatklassdiagrammet pa
typskylten eller avsnittet "Pla-
cering".

Matvaror som lagts in var for
varma

Lat matvarorna svalna till rum-
stemperatur innan de laggs in.

Locket ar inte ordentligt sténgt.

Kontrollera att locket gar att
sténga ordentligt och att tat-
ningarna inte ar skadade eller
smutsiga.

QuickFreeze-funktionen ar pas-
lagen.

Se avsnittet "QuickFreeze-funk-
tion”.

Det ar for mycket frost och is.

Locket ar inte ordentligt stangt
eller sa ar packningen deforme-
rad/smutsig.

Kontrollera att locket stangs or-
dentligt. Reng6r packningen el-
ler byt ut den vid eventuella
skador.

Temperaturen ar felaktigt in-
stalld.

Se avsnittet "Temperaturregler-
ing".

Kompressorn startar inte ome-
delbart narQuickFreeze trycks
in eller nar temperaturen har
andrats.

Detta ar normalt, det har inte
uppstatt nagot fel.

Kompressorn startar efter en
stund.

Temperaturen i skapet ar for
lag/for hog.

Temperaturreglaget ar felaktigt
installd.

Stélla in en hogre eller lagre
temperatur.

Locket ar inte ordentligt stéangt.

Kontrollera att locket gar att
stanga ordentligt och att tat-
ningarna inte &r skadade eller
smutsiga.
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Mojlig orsak

Losning

Matvarornas temperatur ar for
hdg.

Lat matvarorna svalna till rum-
stemperatur innan de 1aggs in.

Manga matvaror har lagts in i
skapet samtidigt.

Lagg inte in sa manga matvaror
samtidigt.

Tjockleken pa frosten pa inner-
fodret ar mer éan 4-5 mm.

Avfrosta produkten. Se avsnit-
tet "Avfrosta frysen".

Locket dppnades for ofta.

Oppna locket endast nar det
behovs.

QuickFreeze-funktionen ar pas-
lagen.

Se avsnittet "QuickFreeze-funk-
tion”.

Produkter som ska frysas ner
har placerats fér nara varandra.

Kontrollera att kalluft cirkulerar
inne i skapet.

Produkten star nara en varme-
kalla.

Se avsnittet "Placering".

Kontakta vart auktoriserade servicecenter om produkten fortfarande inte fungerar korrekt efter
ovanstaende kontroller.

Ange modell och serienummer pa din enhet nar du kontaktar auktoriserat servicecenter. Detta
paskyndar drendet.

11. LJUD
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12. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa pro-
duktdekalen som sitter inne i kylskapet samt
pa energimarkningsetiketten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
medféljer produkten innehaller en webblank
till information géallande maskinens prestanda
i EU EPREL-databasen. Forvara energimark-
ningsetiketten som referens tillsammans med
anvandarhandboken och alla andra doku-
ment som medfdljer denna produkt.

Det gar ocksa att hitta samma information i
EPREL med léanken
https.//eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du hittar pa produk-
tens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu for mer de-
taljerad information om energimarkningseti-
ketten.

13. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och férberedelse av produkten for
all EcoDesign-verifiering ska 6verensstamma
med EN 62552 (EU). Ventilationskrav, urtags-
dimensioner och minsta bakre fritt utrymme

14. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen &5, Atervinn
forpackningen i ratt atervinningsbehallare. Bi-
dra till att skydda var miljé och var hélsa ge-
nom att atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska apparater. Slang inte produkter

&Um| C€

ska vara som anges i denna bruksanvisning i
"Installation”. Kontakta tillverkaren for ytterli-
gare information, inklusive hur man fyller pa.

som ar markta med symbolen :E med hus-
hallsavfallet. Ldmna in produkten pa narmas-
te atervinningsstation eller kontakta kommu-
nen.

804183052-A-112026
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